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Mitt affende har fordenfkull enda/l War It i at gifwa 
Jet allmanna ett Theaterfiycke , pS. äet lvi fkulle fa nagre af det 
flaget , fil at fa fe huru Iv/da Ivlrt feculum haruti har hunnit 
framför det förre, uti hwilket Mejfeniut och Urban Hierne , för­
utan flert haftva budit til något dylikt.

Miftorienaf bwilcken jag mig betdunt, finnes uti HerWara c. IF.ef 
terVerelii ofverfattning,fadan:~f\\zt hånde en Julafton på Bolms- 
6,at the skulle göra löfte och förpliktelfe til ett lyckeligit 
företagande , fom plågfed war. Tå gorde ock Arn- 
grims föner löfte. Hiorwarder förpliktade fig , at han 
skulle äga Ingeborg, Kong Inges dotter uti llpfala. Then 
Mö fom mycket namnkunnig war af (in klokhet, fägring 
och wisdorn 5 Och finge han then icke fade han aldrig 
skola gifta (ig. Om wåren foro deffe tolf bröder tilfatn- 
mans ät llpfala , och gingo för Konungens bord , ther 
han fatt i fitt högfåte med (in dotter. Tå fade Hiorwar­
der för Konungen fitt årende och gorda löfte 5 och alle 
the fom i Salen woro lydde therpå 5 och bad han Konun­
gen ginaft få ja hwad besked han skulle få uppå ärendet. 
Konungen betänkte thetta mål , wål wetandes hwilke fto- 
re Kaxar deffe bröder woro 5 Han wifte ock at de woro af 
förnämlig släkt komne. Woro ock då hos Konung lngc 
twänne Kämpar och Höfwidsmån, Hialmar den huafuiu 
och O ddur den widfarne, fom kallades Arfwar oddur 
thet år Oddur med pilarne. När Hialmar hörde deffe slaes! 
kämpars årende, fteg han fram för bordet, och fade1 til 
Konungen : Kommer ihug , Herre, hwad årewyrdnad iag 
hafwer tedt eder, fedan jag kom hit i landet. Och huru 
jag hafwer winlagt mig mång år bortåt at skaffa eder riket 
tilhanda. Mm tianft har altid ftått eder til redo, fåfom 
eder egen tiånares. Ty beder jag , J wille göra mia den 
aran och gifwa mig eder dotter , then jag få länge hffwer 
Ctlskad. Och dr thet tilbörligare at J låten mig then he- 
dren wederfaras, dn deffe fremmande , fom intet annat 
hafwagordt, dn drifwit arghet och onska i wårt och an­
dra Konungars riken. Konungen tdnkte fig om , 0ch tyk-
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te honom thet en fwår fak , att deffe héfdlngar , fa én- 
trdgne voro efter hans dotter; och ty fvarade han fåledes, 
att både defle voro få ftore mdn och vdl dtteborne, at in» 
gentera ville han förvdgra fin dötter : utan bad hanne 
fielf vdlja hvilkendera hon ville dga. Ingeborg, fvara­
de at om hennes Fader ville gifta henne, få ville hon hälft 
then til Man hafva > then henne bdft vore känd i mänga 
goda ftyckcn. Hiorvarder mante ftraxt ut Hialmar at sias 
med lig på Samsö, ock kallade honom hvars Mans niding 
om han skulle undanvika. Hialmar fvarade fig ej ther 
med skola dröja , och skildes the åt med thet aftalet.

Slutet af Rifor i en fes uti det följande tapitlet, fa* 
dant-; Slags-Kdmparne lökte nu emot dem med dragne 
fverd , och voro alt öfver blodigeo En var hufvud högre 
än de andre 5 han hade et fverd fom lyfte af lolftrimor, 
thet var ängantyr med tirfing. lå fade Hialmar; vill tu 
heller slås med Ängantyr allena, ftallbroder, eller emot de 
elfva ? Odduf fvarar ; jag vill slås med Ängantyr, ty jag 
driftar på min skiorta mer an på din brynja. Hialmar fa­
de; tycker du det vara mer at slås med Ängantyr tå skall 
jag thet göra. Hialmar gick då fram och Ängantyr emot 
honom- .Jhe begynte fin ftrid med grufvelig ftore hugg , 
rufandes på hvarandra få häftigt, atingen hade någon- nd 
fedt hårdare kamp , dn the hade. De flupade ockfa bäde efter 
en bard drabning, Sedan gick O adur dit de b öde hade fl agn 
da Rngantyr redan Ivar död, men Hialmar guad uti det ytter fl a 
tm Ingeborg ; och gaf Odåtir en gullring , den han bad honom 
giftxra hanne. Oddur förde få Hialmar död til Sigtuna, och 
Ingeborg Konung Inges dotter, ville ej lefva efter Hial­
mar, ty gorde hon af med lig ftelf.

Om man med de anförde flaUen af Hervara jämförer 
htoad Snorre Sturlefon uti Yngling a fagan förmaler , lär man fin* 
na at jag icke aldeles fä. mycket gädt frän Hifiorien fom man fkulle 
tro. Jag har dock haft nödigt at ombyta fornt, fom icke färdeles 
fyuts mig tit na uti en Heroisk affion,
u * Vers*



Ver elius uti fine noter tllHervxra menar at denne Kuftglnge 
Sr Ingve Frej fom Sturlefon anför, Stamfadren för den bekantt 
yngltngefläkt en. Denne Inge hade fatt Upfala rike uppä fin lätt, 
da Kung Gyife tvid Odens ankomfi ifrån Afien nödgades affiä Kro­
nan til honom och b ans följe, Hialmar har jag gort til denne 
Gylfes fon, emedan Hi/lorien fom aldeles förtiger hans fiämmA 
gifiver mig frihet at Jlelht den efter mitt behag , och denne fläkt 
skapen tian te mig at före falla kärleks intrigen emellan honom 
och Ingeborg fa mycket artigare.

Bär af följer naturligen hatet cmillan Inge och Hialmar, den 
förres af mifitankar, och den fenares af den ritt han fyntes fig 
äga til riket,

Oddur, fager Ver elius utifina noter,kallades den tpidfarne, e- 
medan han jafem den andre llllyffes hade fett mänga folkflags 
fcder , och der af blifwit förfiktig , eftertänkfam uti fine werf, 
men färdig uti rädgiftvande„ Han förde pilar uti fitt tvapn och 
blef der ar kallad Öddur med pilarne, btoilka Wtro ett tec­
ken til hans tapp er ket och Hieltemod. Jag har fökt at bibehål­
la hos honom denna CharaHeren ,ocb gort honom nog betänkjam 
ieid alt hivad han fig företager. Hifiorien giftvtr mig Jväl in­
gen anledning til hans klär lek för Ingeborg, men fom hon ie­
ke heller år drremot, ty har jag tillagt honom den, pä det at 
händelferne mätte bliftva fä mycket mera omtväxlade , h\»ilket 
färdeles bidrager til en Tragaeaies behageligbet. För kiärleks 
handelen skul den bäde Hialmar och Oddur hade med Inge­
borg , nodfakades jag at lät a Hialmar i början yvara ofynlig ; 
ty det fyntes mig ftrida emot fannolikheten at tsvänne sä för­
trogne Wänner fom Hialmar och Oddur skulle älfka en Prin- 
fe (ja utan at 'xeta af hyvar andras kiärlek. Här af är ske dt 
at h\vad Hifiorien förmäler cm Hialmar, huru han pockade up- 
pä fina förtiänjler uti Inges hof, famt byvad förakt han garde 
Af drngrims föner, mäfie tv and as pa Oddur, fom man finner 
af 3, och 4 Scena uti förfta Acten,

Riorwarder har jag förbyt uti Angantyr, den Slfie af
drngrms,



1

Arngrtms foner, /) emedan den förres namn föl obeqvcimligit 
uti vers; med famma skål fom Corneille uti Jin Rodogone för• 
byter Deme trios uti Nicanor. *) z ) Emedan jag om Hiorvar- 
der uti hela Hiftorien ei fant den minfle Heroifke gärning; 
Htvaremot Angantyr befkriftves hafwa ägt ftörfte frägden af 

alla fine it. Bröder , ocb desutan 1var uti Aclion omi- 
ftelig t ity han Ivar den famma fom Hiflorien en- 

ligity borde med Hialmar göra det 
mäfi tragifke af hela fa- 

belen,
*_) Se Prefation til Carn, Ro dog,

OLOF CELSIUS.

Perfonerne.
Inge Konung i Upfala.
Ingeborg Inges Dotter.
Hialmar en Printz kar i Ingeb. 
Harald Hialm. förtrogne.
Edla Ingeb. förtrogne.
Oddur en Printz, kär i Ing.
Ivar Oddurs förtrogne.
Angantyr enPrinrz kar i Ingeborg 
Heidrek Angantyrs förtrogne.

Iheatren före faller Kung Inges bof uti Upfala.

INGE-



INGEBORG.
TRAGOEUIÄ.

Förfta A&en.
Scena I.

INGEBORG, EDLA.
INGEBORG.

In ögon tyckas mig nu fnart betalning fa 
För det mot hafwet de Ca flitigt ftålde flå: 
Den tiden nalkas nu, når Hialmar täcktes

lofwa
At åter komma hem. Mitt hopp fom tyck­

tes lofwa
Det blir nu wåckt igen: jag hoppas innan kort,
At åter fe min Wån, fom från mig refte bort.
Skönt ån han tufend mil ifrån min ögon farit:
Har han dock ftåndigt når uti mitt hierta warit,
Ja han, allena han har mina tanckar brytt,
Och giordt at ofta fomn mitt lantand öga tryttj 
Från hwilkets ftrål det moln, fom natten fynes gifwa , 
Ej måktar Hialmars bild et enda ögnbleck rifwa.

Han



awi ;

INGEBORG,

ftår,
jag går.

Han både natt ock dag nårwarand för mi 
Han följer med mig jåmt ehwart fo.m hål 
Han fyller up min fiål

EDLA.
- - - - Men når j åntlig hunnit 

At Eder Hialmar fe, hwad tro j der med wunnit? 
Då får j honom fe förföljas af Er Far, i 
Som et odrägligt hat til denne Hielten har.
J wet ock at Er Far ftår faft på Oddurs fida,
Och Oddur år en Prints , fom aldrig det lår lida, 
Sen han har Kungens hand, at han forskiutas skul.

INGEBORG.
En Oddur blir doek ftåds fom Koppar emot Gull,
Då han mot Hialmar ftålls; Jag känner Oddurs dygder} 
Hans ryckte sljutes ej blott innom wåra bygder,
En Oddur med beröm på årans trappor ftår,
Men Hialmar ånda up mot fielfwa högden går,
Så långt fom Sol och Jord, så långt å de ock skilda; 
Ty når naturen skull min höga Hielte bilda,
Då giord han honom förft ,men bröt ftraxt ftemplen af.

EDLA.
Så hör jag at hon då vyill blifwa Hialmars slaf}
Men mårk at sådant sker emot Er Faders wilja,
Som ej Er wånskap wet.

INGEBORG.
Min Far kan aldrig skilja 

Det band min Moder knöt
EDLA.

Ho wet hur Hialmar mår? 
Jag twiflar at J mer hans ögon skåda får;
Men Oddur år för hand , hwad kan J båttre önska? 
Nog skull med denna Prints Er lycka mera grönska’; 
Ach bort med cnwishet, det år ju skam och blygd ?

INGEBORG.



TRAGOEDIA. 3

INGEBORG-
Men fådan enwishet den kallar jag en dygd.
Sen jag min Hialmar hnr min trohet en gång fwurit, 
Sen jag uti mit brofl hans bild så långe burit,
Kan aldrig Oddurs dygd hans minne giöra kort:
Nej förr förgiåts jag fielf, för’n Hialmar glömmes bort 
Men Edla låtoffgå, hår lår ej fåkert wara,
Jag wil en annan gång mit hierta mer förklara.

Scena II.
IVAR, HARALD.

\ T IVAR,
iVLOn ögat mig bedrar? Eli* fer jag Harald hår?

Jag tror
HARALD,

Ja Harald fielf och Hialmars wån jag år.
IVAR.

Men himlar hwad jag hör? hur drifwes Hialmars finftÄ 
At åter komma hit? Mon han ej har i minne,
At i Kong Inges Hof han åger ingen wån?
Mon tro han icke wet at Inge lefwer ån ?
Eli’ will han nu på nytt den Kungens galla fmaka ? 
Ach Harald bed tin Printz ftraxt wånda om tillbaka.* 
Hans lif på denna Ort i öppen fara ftår,
Om någon i wårt Hof hans ankomft weta får.
Men såg mig kanske han ett wapneskifte åmnarj 
Ho wet han kommer hit ock fig på kungen hamnar \ 
Jag kiånner Hieltens mod ?

HARALD. J 
Skiönt orten farlig år

Skull’ mig doch wara kiårt at tråffa Printzen hår.
Hans Hielte-mod haT wål den faran kunnat wåga.

A i IVAR



4 INGEBORG.

IVAR.
Men år han intet hår?

HARALD.
Juft det jag tåncker fråga5 

Det år nu många dar fen jag sidft Hialmar såg,
Och fen W) skildes åt af hafwets wreda wåg.
Jag frucktar då at han ej mera Solen skådar.

IVAR.
Hur skal jag wål förftå, det nya du mig tå iar?
Så år' då Printzen död-fag Harald Hwad er håndt ,
Sen du ock Hialmar fidst wårt Swerge ryggen wåndt. 
Hielp min nyfikenhet ock faken mig beråtta.

HARALD.
Det blefwe alt for långt at genom löpa detta.
Ock såja hur min Printz kring wida werlden fikt,
At skafta (ig ett namn med fitt gemöte likt.
Hur ofta ödet föKt hans dygd at öfwerwinna :
Hur ofta Jag har fedt hans bröft af ifwer brinna,
Det går jag tyft förbi, och nåmner endaft om 
Hwad fom ofs hånde fidft, då han ifrån mig korn.
Wårt Skepp med foglig wind fick genom böljan skåra, 
Som yfdes med fit skum då hon förnam (ig båra 
En Printz om hwilken man så Ömnigt rykte hört,
Och hwars gelik hon förr ej mindes fig ha fört.
Tils ett högmodigt Skepp emot osf driftigt kiörde, 
Hwars Wimplar fade til, at det en Wiking fördej 
Strax hwar och en af osf fitt Swerd, fin Brynja tog,
Och Hialmar Lejonlik i fremfta fpetfen ftog.
Hans upfyn gaf osf kraft, hans Werja gaf osf hierta,
Så döden kunde osf ej giöra ringfte fmårta j 
Wår fiend osf en ftund en blodig* siaktning gaf,
Men ho skull ftå emot wårt Lejons skiöld och gla#? 
Hwars arm ej lyftes upp förutan fåker bana ,
Men delar dödar ut bland dem fom honom mana.

Det



TRAGOEDIA.

Det drögde såleds ej förr ån min Hielte såg 
Hur hopen för hans fot med bleka låppar låg.
Man tog ftraxt deras Skiep och då war Hialmars wilja, 
At på det Skeppet gå och fig ifrån mig skilja.
Wj följas jåmt en ftund- - Men - båfwan mig betar, 
Når jag den olycks dag mig nu til minnes drar.
Jag kan ej wål förftå bwad rakning ödet giorde,
At nu förfölja den, fom nysf deflf ynneft fpordej 
Jag kan ej weta wål om lyckan lielf förtröt,
Uppå de lagrar hon åt denna Hielten bröt.
At hon så häftigt nu skull honom öfwergifwa,
Och reta hafwet up , at Hielten widrigt blifwa.
Der kom en ftorm, ett dån , ett brak ett grufligt knall, 
Med eldbemångde skott kring himlens kanter all.
En fwart och faslig sky ftraxt Solen från osf röfwa; 
Och ftormen fökte til på Seglen wåld föröfwa;
En mörck och hislig natt på hafwets utrymd lågj 
Och ftora wattu-berg man kring fig vrålta såg.
Det skepp , fom Hialmar bar, blef ftraxt ur åfyn drifwitj 
Mitt skepp blef mot ett berg i tufend fpliter rifwitj 
Menach! hwad ömkligt forl, hwad grymt och ängsligt rop 
Blef då utgutit af den mer ån arma hop.
Mitt skepp Höt ftycketals med hafwets biftra wågaj 
Den war då-rik, fom fick ett litet bråde ågaj 
Der råktes upp en handj der flöt en döder kropp,
Der ftacks ur böljans gap ett ufelt hufwud opp.
Och raaften , fom mitt Skep nu nyfT olyckligt giorde, 
War den af hwilken jag min lifshielp fen förfporde.
Jag wålfde af och an dit fwalland’ wågan dref,
Tils jag i lycklig ftund på ftrand-en kaftad blef*
Faft nu olycklig mer, når jag min Hielte fäknar?
Jag likfom ur en dröm , fom från en dwala waknar*
Jag trodde det jag hår skull Hialmar för mig fe»
Men mårcker af Ert tal, at det ej så lår ske*

IVAR.
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INGEBORG.

IVAR.
DS lår man fom jag hör, hans ankomft fåfängt rådas, 
Ach hur Kung Inges fiål af denna dag lår glådas,
Som bådar Hialmars fall; Hwars höga Hieltelof 
Så mycken afwund födt i denne Kungens Hof,
Hwars dygd kring Swergets krets fåkiånd och ålskad blifwit, 
At lielfmant hwar och' en fitt hierta honom gifwit.
Hur lär nu Ingeborg , fom in til denna ftund 
Har hindrats af fitt hat, at låta upp lin mund,
Hur lår hon icke nu lig nögd och gladlynt wifa?
Hur lår hon icke nu fitt öde lyckligt prifa,
Som ftadfåft hennes arf igenom Hialmars död,
Och tagit bort en rot til all desf harm och nöd.

HARALD.
Men hur ftår Hofwet nu? år ingen ting förandrat?
Hur har wål riket mått, men jag har borta wandrat? 
ån Kungen - . ålskas han ? har du ej kunnat fe 
I folkets inre bröft hwad rum de honom ge?

IVAR.
Han har fen lik fom förr uti de tankar fwåfwat,
At Hialmar Gylfes Son har kronan efterftråfwat j 
Ty har han rikets grånts med mycken flit befåft,
At såkert ta emot en sådan mistånkt gåfl>
Prints Oddur år ån qwar, och har alt fen befutit 
Det rummet i wårt hof, fom han tilförne niutit;
Han ålskar Ingeborg, hon honom åfvyen få,
Och Kungen år rått nögd, at denna mågen få.
NyfT a ock komne hit fran Bolmfö Arngrims Söner»

harald.
Hwad år då deras wårf ?

IVAR.
Med tiden man det röner.

Men Harald nu är tid gack til wår Öfwerhet,
Och honom gif wid hand, hwad du om Hiaimar wet

harald.
Jag går. Scena
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Scena 3.
ODDUR, IVAR/

IVAR.
'"Tfänck hwad jag hört ett oundwikligt ode,

Har flyttat Hialmars rum ur werlden til de döde.
Nu frucktas han ej mer, jag har här Harald fedt,
Som mig om denna fak fullkomlig kundskap gedt.
En grym och ohörd ftorm har hafwet mot dein retat i 
Och atskildt deras skep ehur de ftarkt arbetat,
Sen har han Hialmars skep ej mera skåda fådt,
Som utan twifwel har mot bergen fonder gått*
Nu har j ej behof den Printzens mackt befara :
Nu märks er ly. ka förft på rätta wägen wara :
I Hialmars olycksfall ] eder lycka fer:
Gack Prints, tag mot den tid, fom Himlen eder gCf»]
J wet det Kungen nu. fig föga lär betänka 
At jämte Swerget* Tron fin Dotter Eder skänka}
Jag wet hon är Er Kiär , jag wet hon älskar Er,
Jag wet at kungen fielf Er wänskap gierna fer.

ODDUR.
Nej Ivar intet fwek kan på mitt finne råda :
Förr lär du Oddur död än falsk och fwekfull skåda:
Det är dig ju bekant, at Hialmar är min wän >
Ho wet nu hwar han är, må ske han lefwer än?
Den kronan fom med rätt han bordt allena ärfwa ,
Den skall hans fwärd och mitt än honom återwärfwä 
Der han i Iifwet är. jag glömmer ej den ed,
Som jag har Hialmar gedt med fofterbrödra fed.
Men är min fofterbror ur tiden redan wiken,
Bör han dock på fitt Stoft af mig ej warda fwiken;
Så länge Oddurs liäl i denna kroppen bor,
Så länge blir ock han i mina tankar flor.
Jag förjer Hieltens nöd, hans fall betar mitt hiertat,

Men



INGEBORG,

Men det fom fynes mig dock giöra ftörre fmarta, 
är at om hafwets wåg har löft hans Iefnads ban,
Jag denna Hieltens död då icke hämna kan.
Om andre honom dräpt, de skulle wid må illa.

IVAR.
Men Prints, man måfte ju (itt egit bäfta willa,
Man är (ig fielf ju närmft ’ Al ting ju wågas må, 
Allenaft at man (ig en Kunglig tron kan få.

ODDUR.
Min fiäl det känner jag, den drjfs att få regera,
Men märk jag älskar dock min ähra mycket mera*
En tron det låter högt, men kiära Ivar lar^
Här fins wäl det fom mer än Kunga Kronor år.
Man bör (in dygd långt mer än tron och rike skatta: 
Med miftning at fm dygd en Kunglig fpira fatta,
Rätt föga förmon är i min fiäl är ärans slott 
Den kan ej ftormas kull af löfe afwunds skott.

IVAR.
Men, Prints, få låt dock bli at Hialmar mera förja, 
Nu är ej läglig tid at klagewifor börja*
Här firas skal i dag en fäft med högfta frögd.
Och Oddur skulle då fig wifa oförnögd?
Det är ju Er bekant, at till de Prmtzars heder,
Som ny(T ä komne hit, War Konung alt bereder 
Med högfta prackt och ftåt, och Oddur Kungens wän 
Skul fig ej ta deraf?

ODDUR.
Hör Ivar wänd igen,

Och fmickra mig ej mer med slika namn och titlar,
At kallas Kungens wän ej mer mitt öra kitlar,
Den tid är nu förbi, jag tycks mig redan fe,
At hofwet ledfnar wid mig mera nåd bete:
Tag leds ock wid mig fielf, fm jag förtrethgt finner, 
At jag på folk och land men ej på ödet winner.

' ö r Ett ord



TRAGOEDIÅ. 9

Ett Ord, jag har cj luft i detta hofwet bo,
IFAR.

Ert tal giör mig beftört, min Printz
ODDUR.

Det kan jag tro.
IVAR.

Men hielp mig ur min dröm; Såg hwad Er kanförtretaj 
Skal Oddur något ha, det Ivar ej får weta ?
Hwad ändring år få fnart i detta hofwet skedd.
Såg, fåg mig tappre Printz , jag år til tienft beredd,

• ODDUR.
Ach Ivar återwånd, at mera mig befwårat 
Lät mig allena hår af harm mig få förtåras 
Gatk, Ivar, gack och hielp den fåft at reda til 
Den för de Printzars skull man änthg fira wil.
Gack, gack , det år ej åt, du tiden hår förhalar.

IVAR.
Men Herre, kiånner j den man fom med Er talar?
Jag år ju Ivar, Printz, jag år ju altid den 
Som Edert båfta fökt, det jag ock föker an.
Tag slåpper er ej förr ån j mig alt fortaij^rj ^
Ach lätta dock er Hål , och fåg^ hwad henna qWaljer, 
Men om jag lefwat har til en så ledfatn dag,
Som mig forfallen giör til Oddurs obehag > _
Om jag ej fynes wård den förra nåd jag niutit,
Så ftraffa mig min printz för det jag mot Er brutit:
Låt Ivars hufwud få umgälla den förtret» .
Som han hn Prmtz har giordt, skönt han denfielfej wet.

ODDUR.
Ach, nej min Ivar nej, bland mine bäfte wänner,
Din frägd och trohet jag för oforhklig känner:
Men harm, förackt, förtret, fom hoptals ftota til,
De eiöra at jag knapt. befinner hwad jag Wil.
Wålan, fe hår jag skal dig faken kort beratta, 
fruafeffan Ingeborg ar roten dl alt d?tt.a i p



INGEBORG30

Du wet at rycktet af defs ogemena dygd 
Har mina fegel ftyrt gent emot denna bygd.
Du wet hur full med hopp jag skiöt fran Biarmalanden, 
Och hur jag fikte fnart at hinna Swenske ftranden : 
Min tankeiwar ren hår långt för’n jeg fielf kom hit: 
Du wet ock huru jag hår mottogs med min Swit;
Bur ingen ting blef fpard fom til min heder land^e:
Det är dig ock bekant, hwad mig och Hialmar hande, 
Och hur wår wänskap knots. Mitt wåxf togs lykligt an* 
1 det jag fatter blef til Swerges Landtwärns - man.
Men hur jag dem bemött, fom fökt defif^ gräntfor har ja» 
Det witnar aldradåft och fåkraft denne warja,
Som nåftan ån är warm och röker utaf blod,,
Sen hon nu nyflf uti Kung Håkans hierta ftodi 
Du Ivar fom mig fölgt så troget wid min fida,
At med dit ena lif mot tufend dödar ftrida ,
Du wet wål hwad befwår mig Swerges Krona giordc i 
Och hvad godt biftånd hon af denna värjan fpordt.
Men Ingeborg år den fom gifwit krafft och ftyrcka: 
Hon är den ånglabild jag endaft wårdar dyrka:
Hon år den endaft mig har Swerdet fatt i hand,
Och uplyft denna arm, at freda Swerges land*
Hon har ett fyftemål för mina fegrar blifw.it:
Hon har mitt hierta lif i fielfwa döden gifwit:
Jag här för hennes dygd ej fafat Jofurs don»

° IVAR.
Hön fpflar endaft ock at bli Ir fegerlän*

QDDUR.
Min lycka fom du wet fig ända der till ftråckte J 
At Konung Inge fielf mig handen derpa. räckte*
At till Prinfeflan jag skull endaft äga lofj

IVAR.
Den, faken år ej ny uti Kung Inges hof*

ODDUR.
fgtt: tör jåg dock få fe hur hon mig ryclö ut händer* 
§g& mig;. ^äU |ro|| ha? hifc |4 w|m Jlhder».



TRAGOEDIA-» K

En Printz Kung Arngrims Son i deflfa dagar fort^
Som all min förra ro mitt förra hopp förftördt.
Han har nu kommit hit at til Prinfeffan gilja.

lyAR.
Men fädant kan ej ske, förutan Kungens wiljaj?
Och den har Oddur ren

ODDUR. - ’ '
Kung Inge kånnér tnaa? 

Hans finne fom ett såf kan böijas af och an*
IVAR.

Men huru må fig wäl prinfeffan fielf förklara ?
ODDUR.

Jag har ej dierfts ännu min eld at uppenbara j 
Det år mig fwårt, jag wet ej hwarutaf det sker^
At nåmna|henne ut de ord, Jag alskar Er. ^
Och hennes ögnekaft, dem jag {a högt har wördat,'
De hafwa ftåndigt tyckts uppå min tunga bördat 
Ett ewigt tyfthets band jat jag den eld mig fölgt,
Inunder wånskaps namn nu långa tiden dölgt.
Det lär wål fpörjas fnart hwart ut min lycka hwalwör. 
Men tyft hwem kommer der? wiftår det Kungen fielfwerj» 
Jag undrar hwad han will han fyns nog modfåldt j

Scena 4.
INGE, ODDUR, IVAR.

INGE.
Printz»

NU lår jag röna bäft hwad dygd hos eder fins.
Jag kommer nu at Er ett fådant budskap föra»

Som reta lår Ert bröft och Eder galla röra,
Skönt det en påfölgd år utaf ett wift beslut,
Det jämte mig mitt Råd har nödgats gifwa ut«

* ODDUR.
Alt nog jag kan forftå hwad wifa kungen qwäder:
Men hwad år Printzars Dygd, når Kungar* ord bhrwader? 

— B z crutf



u INGEBOR©

Frirt, fritt, en Angantyr en Oddur fö redrag.
Men mins, ut OddSn Mmd den kommer w.ft en dag. 
Och wet, at detta bröft af högre- anda drifwes, 

at det uti alt Kung inge undergifyes.
Det fwård, fom eder fr31 fl från andre Kungars twang.,
Kan ocK. bemöda Gg

INGEi
Mån til min undergång?

Prints Oddur korn ihogr at j: med Inge talar ,
Och blif man tyft til des Er heta blod hg fwalar»

ODDURi
Hur flår det Hiåltar an,at fe fig trampas ner?'
Åch blvsrd INGE>

*b Men lat mig dock förklara mig jag ber,
T wet hwad rum Er dygd har' r mit hierta wunmt»
A t jag Ej gierna med min Dotter fammanbunmt>
Der fafeen. warit min y Men når jag ej kan ra,..
Kår ödet flår emot,, hwad- Will jag giöra da?
Prints- Angantyr kan. ej på något fått bewekasr 
Häns.verf kan honom. ej. förutan F ugd förnekas*
Ti fer hans flora mackt, betanck hur fakem arj- 
Betånck hwad' menlöft blod man da förfpula lår 
öm denne wifes af;, Hwad är wål til at wåga ? 
i vv-t mitt rikes mackt och klena kngsrormäga T 
Lät (c at nu Er Dygd på eder galla rår.
Jag lämnar Er en ftund och till PrmfelTan gar s- 
Befinna fig. min Printz'-

Scena 5.
©DDUR, IVARV-

S ODDUR.
Kal jag det håmdlöft lidk>

At marr Plinfeffan så will rycka från min Jid.^f 
Em Angantyr, em Prints.,* fom Swergets owän ar,.
Sami mer tUi kronan* åm til Bruden- har. begär,-



‘■SiAT

TRÅGOEDIAi ti

Hwar är mitt förra mod ’ hwar är mitt förra finne l 
Ej bor en Oddur mer i detta broftet inne 
En Oddur > hwilken ej blir utan bäfwan nämd,
När blir han giä.kad och ej tänker uppå härad*
Men rikets wälfärd wil det jag skall tulla tiga ,
Och låta Angantyr fig wid Prinfeflan Wiga:
1% fer at om ej han fin galne Wilja får 
Det Swergets tron derwid i öppen tara itar, 
rl2 tör mitt fofterland båd’ lif och lycka gifwa:- 
Min dygd befaller mig fördenskul tyfier blifwaj 
Min ksärlek retar mig» min hug hwalfs at och an t 
Jag kan ei det jag Will, jag will «' det jag kan.
Det Swård fom för trång Hielt til doden wagenbanaf^ 
Brvts cj förn det uti mitt egit hierta ftanat.
Men dock jag biudan skail af udden pa mitt fward,
At ta den lyckan, mor, fom mig bor bli beskärd.
T.,g wil lians mod och kraft i enwigskamp forföka l 
Den Hkltens bane skal mit ryckte mer föroka.
Dock hålt, hwart tåncker jag? hålt Oddur med dm harmj» 
Du- har ej skådat ån i din PrinfeflTas barm.
Du är ju owiff ä:n om du des hierta ager f 
lf-.ni.kp 3j- Au santvr hos henne mera wager,
Hwad kan du giöra då? ach? ach? hwi _har du drögt*
At med prinfellans ja ditt finne giöra no|dt.
Tag wil då giöra nu, det jag få iånge^ totwat.
Ock det hvarmed jag mig få' man ga ar bedrofwat*- 
Men Harald år du hår?

Scena o.
HARALD , ODDUR, IVARV

J HARALD1,
Ag wet ej hwad fom giör ^

At Ingborg ej ger-|fwar på alt ehwad man fpor;. 
idrofwad wirlion förr åd jagfor
Hwad öde WEå :iou msd Pruui lUJra« '“J=>u,lgr

I t -

:m.P_



INGEBORGf*

Långt wårre blef hon fen
6 - ODDUR.

Wift år detAngantyr ; 
Som med fit frieri Prinfeflans hierta bryr.
Han lår den forgfne färg på hennes kinder malaj 
Jag måfte henne fe, mitt hierta kan ej tåla,
At långre skiuta up ett wårf fom år mig ömt:
Kom Ivar mÄl mig an

Scena 7.
INGE HARALD*

INGE.
Hon har ej wreden glömt.

Hör Harald hafta at min Dotter til mig
HARALD.

jag går at giöra ftraxt det Kungen tacks befalla*
Scena 8.

INGE.
^jpancK hur min Dotters hat til Hialmar aldrig dor,

kalla.

Ehur man föker til och henne nöje giör.
Hon räds hankomma skall at henne tron beftrida,
Ty hör man det hon Kan hans namn få illa lida:
Hon gråter ftraxt hon hör man nämner Hialmars namnj 
Och har alt fedan han skiot ut från denna hamn,
Med nögt och gladt gemör et enda ord ej talat:
Nu tror jag Harald dock lär henne nog hugfwalat, 
Som hennes owäns död för hennes öron fört,
Hwars lif fa långan tid har hennes ro förftört.
Hon kommer

Scena 9*
INGE,INGEBORG,EDLA.

INGE.
CIg mig dock mm dotter hwad _er felar J 
u Och hwaruppå så diupt Er tanke ftändigt fpelar;

1
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TRAGOEDIA.

Har himlen Eder dömt til slik tyftlåtighetl 
Och [bördat Eder på en sådan enslighet ?
Atji dock altid döf til alt wårt tal förblifweny 1 
At J på alt hwad sker ej minfta aktning gifwenf 
Ur denna tancke-fömn när veil J waken bli,
Nar skall man Eder dock wid båttre lynne fi? 
Ach öpna doch en mund, fom nu fa långe tegatj 
Ach öpna hwad hos Er få diupt i hiertat legatj 
Ho år fom preffar ut de tårar dem jag fer,
På kindren då och då fom pärlor Ifalla ner?
Tre gånger har wår Sol til hafwet sköte ilat,' 1 
Sen i med någon ro Er trötta ögon hwilat.
Tre gånger har wår Sol på himlen kommit opj> 
Sen i med någon fpis har ftyrekt er matta krog,. 
Sen Hialmar blifwit död

INGEBORG.
Ach himmel 

INGE. |
Ja Jag m åreker,'

At ån mot denne -Printz Ert bröft af wrede wåreker?
Jag älskar at j skyr et få förhatligt namn: 
jvien gläds nu fedan han ej rädes i wår ham 5 
Sen han är död lät ej mer hat hos eder döljas $
Han har dock ej förtient til ewighet förföljas:
Han war en tapper Hielt, hans frågd war widt bekanta 
Gif då hans död hvad ej hans lif af eder va*t. 
förlåt uppä hans mull det han emot Er brutit:
Han ville återfå een tron der Far hans futit,.
Et ganska mänskligt fel; ty lägg nu. bort er lorg§

Ach dölg dock nu ditt qval olycklig Ingeborg,.
INGE.

MW Dö|ter lag hyad fvar J gtfva vil derlir



I* INGEBORG

T wet af Angantyr, fom kom i deffa dagar :
Såg mig hur hans gemöt, och kynne er behagar }
Han wördar er Perfon, han har ren for mig fagt,
At endaft Eder dygd til Swerget honom bragt.
Ett ord han friar

INGEBORG.
Men jag k ni detta ftycke* 

Min far ej yttra Er for denna gång mitt tycke;
Jag har ejPrintzen fett, jag wet ej hwem han ar,
Men tror dock at omfonft han Ingeborg begar.

INGE
Men tror dock at omfonft* - ho är fom da sk 1 hindra» 
Ho år fom fynes mer för Edra ögon ghndra?
Mån Oddur? ja jag wet, at han Ert hurta ha - 
Men lämna detta Wal nu endaft pa Er * ir.
Tag wil at Angantyr skall Eder make blitw^j 
lag wil at honom i må Edert hierta gifwa.
Sågiör det famma nu från Oddurs låga rent,
Ock lät det skyndfamt bli med Angantyr fö rent.
Låt nu hans Kårleks eld i Oddurs ftalle tåadas,
Han ftår Er båttre an

INGEBORG.
Når skal min plaga åndai.

INGE
Ta, år J icke nögd min dotter? gif mig fvar,
Se nu hwad dröjer J, ach himmel war dock fnar,
Nej Hon blir, lika tyft- fe har jag wil Er skåncka, 
ännu en liten ftund at fakenwal betancka - 
Farwål Scena io.

| EDLA, INGEBORG.
INGEBORG

Hwi léfver jag hvi dröjer jag min död?
_ Hvi har jag med mm dart ej klutat aU jXUt) wd?



tv 11* wsmv~?

TRAGOED\Ai

Hvi finnes Ingeborg når Hialmar icke finnes ?
När dubbelt forge nät kring hennes hierta fpinnes?
Skal ej min tro med hans i fielfwa grafwen gå?
Hans skugga 15r mig fnart mitt drögfmål förebrå.
Nej, nej jag måfte dö, mitt lif är mig en bördas 
Jag bör ju med min död min Hialmars aska wörda?
Tag Edla detta fwård, giör på min ängslan slut.
Och slåpp min klämde fiål ur detta fångslåjt ut.
Eli’ wil jag görat lielf

EDLA.
Prinfefla wakta eder;

J wet at med Er död J Hialmars död bereder..
Hans död är owifs ån, ej har en Harald fedt,
Hwaö ändring med hans skepp på hafwet fedan skedt.
Ej Hör ett owift tal Hieltinnors hiertan bräcka: 
än ar ej tid med blod at kiärleks lågan slåckai 
än Hialmar kommer hem, det jag ock fåkert tror?

INGEBORG.
Men om du såg den sorg som i mitt hierta bors 
Då skulle du mig ej min kiåra död förneka} ,3
Ack Edla låt dig dock til ömkfamhet beweka:
Lät mig ej plågas mer; ach gif mig hit mit Swårda 
Tyranniske du år min åfyn icke wård.

EDLA.
Prinfeffa skal J ej Er Hielte lifvve.t unna?

INGEBORG.
Men Edla bör jag dock ett ögn-bleck lefwa kurmä;
Kär Hialmar spörjes död?

EDLA. Jag fet grant hur det går,' 
Ert ryckte lider men, om i Er wilje får.
Hwad tror J folket .wäl skul om Er ifwer dömma?
J felar der J tror, at de den skul berömma ;
Då blef ftraxt uppenbart, hur Hialmar war Er kjär;
Och fäg hwad menar J, man deraf sluta lår?
At J få långlig tid få hemlig wänskap öfwa?

€ Moss

l



it INGEBORG.

Mon det ej skulle Er all kyskhets pris beröfVa?
Nej, nej det går ej an

INGEBORG.
Men skal iag lefwa qwar, 

Och lida ståndigt twång utaf en hårder far,
Som wil min Hialtnars bild ifrån mitt -finne rifwa,
Som på mitt (inne mord wil med fitt twång bedrifwa, 
Som bördar mig uppå at bindas med en Printz,
För hwilken ej hos mig det ringfta tycke fins?

ÉDLA.
Men Oddur är ju här, han lår ej mödan spara,
At wid den minfta winck Prinfeffan lydig wara.

INGEBORG.
Nej Edla, ingen mer ån Hialmar ftär det an ,
At frälfa Ingeborg, och då han intet kan,
Då will jag ofrålft bli} då wil jag häldre lida. 
wäl an jag lefvver då mitt hierta skall få fwida ;
J?g bordet ftraffet ha för det jag mig betänkt,
Och icke långe fen min Hialmar lifwet skiånkt;
At dö det år mig sött, ty bör jag mig til fmärta,
Ej döda få mitt lif 5 men mörda ftäds mitt hierta}
Min forg lår giöra fnart, hwad fwärdet icke giör.
Det år mig lika kiärt

EDLA. Men min Prinfefla hör, 
Jag tror at detta tal wil något mer betyda,
Som bådar Hialmars död; ej år det ftraxt at lyda,
Hwad Harald ofs har (ägt; Prinfefla jag fom tror,
At hela Hialmars lif på den hans död beror;
Få fe han nåmre är, ån nånfin någon tåncker.

INGEBORG.
Nej, Edla Hialmars (iål wet ej af några råneker.’
Han wor fig wål bekiåd , om han fielf wore hår.

EDLA.
Men kanske Kungen fielf den konften fpela lär;
Det tienar til han« hielp, at Hialmars död utfprida:

J wet*



TRAGOEDIA.

J wet hur fwårt er far hans namn och frågd kan lida: 
Et widrigt sfwunds-moln hans fyn des kraft betar,
Ard en ej marker wåi hwad dygd fom Hialmar har:
Och fom så klart och liult i andras ögon glimmar:
Hans tron med Hialmars dygd fig ej tilhopa rimmar j 
Han wil med detta tal hos folket blott beta,
Den gambla kiärlek de för denna Printzen ha,
J wet hwad fina ftrek man uti Hof plär twinna.

INGEBORG.
Ja ja, det kan wål fke; Men han lår föga winna,
Om det hans mening år. Kom £dla lät ofs gå,
At wi dock rätt besked af Harald måtte få,

Andra A den.
Scena i.

HEIDREK, INGEBORG, EDLA.’ 
INGEBROG.

JV/fig fångsle Kungen fritt: mig må han plåga i 
. pråffa,

Jag ar dock den jag år en Ingeborg
EDLA.

PrinfeiTa,
Hår kommer en gefant, fom Er beföKa lär.

HEIDREK.
PrinfeiTa jag til Er en Herres hälfning bår,
Hwars frågd år wida fpord kring alla werldens delar r 
Och i hwars lyckos högd det nu allena felar,
At han ännu med Er fin tron ej dela fått:
Nu will han fylla upp den brift i lyckans mått.
Han tyckes blott hos Er fin rätta maka finna ,
Och Ert benågne ja, det önskar foa at winna,
Han< namn är Angantyr

C i INGE-



INGEBORG.

INGEBORG.
Min Herre såg Er Printz

At hos en Ingeborg hans like icke fins.
Han må i andre hof fig en Prir.fcfla föka,
Den båttre ån fom jag hans lycka kan föröka,
Med mig blir han ej nögd

HEIDREK.
Ach jo wift blir han nogd, 

Han tar af Edert ja, fin lycka lif och frögd.
INGEBORG,

Men jag tar af hans wal mig icke det tilbaka.
HEIDREK.

Jag tror Prinseflan wil hans tilbud platt förfaka, 
Betånck fig ho det år

INGEBORG.
Jag har mig ren betånkt, 

Ej blir åt Angantyr mitt hierta nonfin skånkt.
HEIDREK.

Men har hon fig bekant, hwad Kungen fielf beslutit B 
Och at det gifteband år allaredan knutit?
Wet hon, at Angantyr har både makt och folck B

INGEBORG.
Men har han folck och mackt , fä har jag denna dolck. 
Ach giernaj bruka wald tror J jag derför ängslas-5 

Min kropp kan bojor dra, min wilja kan ej fängslas. 
Hår lår han finna då mitt i fitt ftörfta hopp,
Ej annat ån en ftum och lifiös quinno kropp.
Nu hörde J mitt fwar* gack säg Er Konung detta.

HEIDREK.
Jag hörde det med harm, jag skall det ock berätta.

Scena 2.
INGEBORG, EDLA.

INGEBORG,
rck dig nu Ingeborg, slut til din usla mundj 

-åt $könj.a$ at din ed har hiertat til fin grund.



tragoedia. as

Ju mera du förfölgs, ju mera man dig mördar.
Ju mera blir du wård den hielten fom dig wördar.
Låt ej din Faders hot, låt ej tyrannens prut 
Din Hiaimar ur ditt bröft förmå at rycka ut.
^is at det band din Mor uti din barndom knutit.
Ej vvarda kan förrån i tyfta grafwen brutit 5 
Den himlen, fom fyns wred, och nu gier föga hopp: 
Formodar jag likwäl lär en gång Jyfa opp. V
Då blir han mera blid, ju mer han nu år wreder,
Då blir min trohet lönt med dubbel ro och heder i 
Men ach hwad hoppas jag? ett intet mig bedrar/ 
jag famlar bhndt omkring och efter skuggan far.
Wår Sol (in årakrets nu femte gången slutar,
Sen Htälten refte bort från wåra hus och knutar,
Hwad år det annat ån en ewighet för mig?
Nej, nej mitt hopp år alt

EDLA.
Prinfefla trofta lig 5

Ju längre fen det år wi fingo Hielten skåda,
Ju nårmre år den dag, fom lår hans ankomfl: båda f 
Lät nu F.r frå^d, Er dygd , om nonfin , blifwa fynt*
Och fulfölgd den triumph, J på Er lielf begynd

INGEBORG-

Nej, jag år en barbar , et bjftert tiger hierta^
En trolös wildiurs fiäl

EDLA.
PrinfelTa glöm Er fmårtaj

Betånck hwad lager J?
INGEBORG.

Jag wet ej hwad jag fagt,’
Min forg i mitt förflånd har tulend bryller lagt.
Jag fwåfwar hit och dit, jag hatar mig fnart fielfwéf s 
Min blod den blir til is, min hug fom wågen hwålfwer? 
En mer änjuörker natt min ögon $kymmer för ,

C y Mitt



INSEBORG.

Mitt hierta slår ej mer, min Edla, ach jag dör,
Hwar år jag Edla fäg? Ach! ach! mitt klämda linne! 
Wet du hwar Hialmar Dor?

EDLA.
Jag wet 

INGEBORG,
Han bor hår inne.

Hår plågar han min fiål , och gior mig mycken nöd, 
Här lefwer han, skiönt ån han annars wore död.
Ach! ach* at den foin förr mitt hiertas nöje warit,
Skal nu defs plåga bli, dens ro jag förr erfarit,
Dens oro känner jag

EDLA.
Låt aldrig forgen rå,

Men laga at Er dygd kan Öfwer handen få.
Då skal J wål få fe, at ftormen återwånder,
Och Er en lifstid full af klara dagar sånder,
At ödet åndrar det, fom Er nu fynes ledt,

INGEBORG.
Naturen hafwer mig til fiend’ ödet giedt,
Och tårar til gewår , at mot det famraa ftrida*

EDLA.
Hwad winner J dermed? båft är at tiden bida j 
J kan med eder gråt för Kungen fnart förrå 
En fak af den han ej bör minfta kundsk?p få.
Ty år det aldrabåft er eld i hiertat dölja,
Och med ett sken af frögd Er ångslan öfwerhölja:
Når J minft tänker på och måft orolig år,
Prinfeffa tro mitt tal, då år Er hielte hår.

INGEBORG.
Men kommer han ej fnart då år han ju i fara,
At mifta hwad fom hans orubbat borde wara?
Min trohet lattes ju på alla fidor an,
At jag mitt hierta knapt åt Hialmar bärja kan.



TRAGOEDIA.

Men tyft, hwad fade jag, kan jag det icke giömma? 
Trolöfe Ingeborg, skal du din Hialmar glömma?
Nej , nej , jag kan och skall oändrat gömma qvyar,
Det biärtat jag en gång åt Hialmar gifwit har.
Här finnas få fom om min dygd fig wifa öme,
Mitt hiärta skall dock bli ett trohets efterdöme.
Fördömde Angantyr, om Hialmar wore här,
Ach! ach! jag fwär at han

EDLA.
Men faft han det ej är,

Så är dock Oddur hår, hans bäfta \vän på jorden:
Och när er fiend af hans fwärd är dräpen Worden,
Då är det ju få godt fom Hialmar fielf det giordt,
Och Oddur giör ej mer än hwad hrn göra bordtj.
Hm frålfar åt fin wån defs båfta wån och ,Maka,
Då blir ju alting wäl ?

INGEBORG.
jag kan dig ej bejaka^

Men dock edla.
Gif honom låf 

INGEBORG.
Nå, nå du skal få rå^

Han år min Hialmars wan , han skal mig frålfa få.
Men fe han kommer fielf

Scena 3.
ODDUR INGEBORG, EDLA.

INGEBORG.
Printz, hielp nu en Prinfeflai 

Ur hvilkens brofi: man wil få giårna fuckar präflaj 
Om i mig öfwerger> hwem har ]ag då igen,
Som mig Kan hielp bete ? Låt fe J wifar ån 
Er wänskap wara warm, ett prof deraf nu låtnnaé 
Jag häpnar wid at er min fiend ockfå nämna,
Bland andre i wårt hofj J wet jag lefwer hår

Ea
\

X



INGEBORG.u
En fånge fom blott namn af en PrinfefTa bär. 
jag hoppas på Er dygd och höga hielta-finne : 
Då blir jag hulpen * om J har Er fielf i minne» 
Då ^ftraffar J en dierf fom nu mitt finne bryr 5 
j lår af detta tal fnart kiänna Angantyr. 
jag wet at Oddurs fiäl en högre anda drifwer,' 
Sin at han tål at jag Mot wiljan twingad blifwer.

ODDUR.
PrinfefTa tro mig wål, jag har re’n giordt beslut 
At rifwa Angantyr ur brottet hiertat ut,
Och det såwartnt det år för Edra fötter låmna, 
At trampa deruppå ock fielf Er oro hämma:
Men än wet J ej af, PrinfefTa al Er forg.

INGEBORG.
Ach I ach hwad ny förtret kan träffa Ingeborg?

ODDUR.
Om^ til at älska Er, år Er at äng’lig giöra,
Daär minhögfta ro Ert nöje atförfiöra,
Jag all min.lefnads tid Er då förtörna lär," 
långt mer än Angantyr, jag då ftraffwärdig är.
Ja om det är ett fel, at jag er skönhet wördar,
Sa mins ock, at j fielf det felet på mig bördars 
J har fielf felat förft, fom tändt min låga an ,
Och jag har felat fen, fom den ej dölja kan. 
PrinfefTa låt ofs då hwarandras fel förlåta,
Jag har bagätt ett fel det jag ej lär begråta ,
Det jag ej ångra kan men önskar fela mer.
Förlåt J mig mitt brått, jag will förlåta Er.

-Li.cke t5c^s mi8 tilgift lämna:
Wand Er fran Angantyr, och Er på Oddur hämna: 
1 ro fakert at jag mig deraf en ära giör,
At jag for fadan t fel af Eder ftraffas bör,

ING??



tragoedia*
h

Hwefn J? INGEBORG.
ODDllR.

« .A. ,Jag kan el mer min gamfa kiårlek dölia,
Han rnafte bryta ut, han måfte Er förfölja- **
Men utlåt Er likwal, hwad fwar förtiänar jag >
Jag wantar af er mun er nåd ell obehag ä '
Jag går Prinfefla nu tit eder nöd mig fånder 
At fr ål fa er ifrån en kiärlig cwåns hånder; *
Sen J oefriad ar, acii! fäg hur giör J då 
Befaller J mig dock at ur er åfyn gå > *

INGEBORG.
Ach, Edla

ODDUR.
Jag har haft Er faders 1 of och wilia - 

Eran det jag förft kom hit at til Prinfeffan gilja* *
Men fom mm lycka måft på edert ja berodt,
Ty har jag deruti mig mycket fela trodt,
Uer jag blott med hans hand min kiärlek skulle ftyrkaa 
Ty slot jag for mig helf, i tyfthet Er at dyrka, Y ' 

Och wanta tiden fen, at på Er ögon fe,
Hwad utslag de uppå min kiärlek måtte ge. 
ifran den ftund er dygd min Kiårlek hos mig födde' 
Jag efter all mm frågd mig Händigt ock bemldde, * 
At en (a dyrbar skatt allena wärdi» bli.

INGEBORG. Ö
Ach Prints mifTbruka ej det tilftånd jag år u

ODDUR.
Wålan så will jag gä mit lif för er at wå^a •
Ert nöje år min ro$ Er oro år min plåga*
Farwål r ö j

Scena 4,
INGEBORG, EDLA.

INGEBORG.
L£n Edla, ach jag ångrar det jag gj0rdt|

Jag har ej honom mit hierta öpna bordt.
D ° Hur

M,



INGEBORG.16

Hi

Hur kan uppå en dag min fiål så mycket båra?
Min forg mig likt en knif tyks diupt i hiertat skåra.
Jag höt han ålskar mig, om han mig frålfa får,
Min dygd då mot hans eld i dubbel fara ftar.
Då lår han kråfwa lon för det jag hulpen blifwit ,
Då fordrar han den ed fom jag min Hialmar gifwit»
Wift dränker jag min fiål i detta olyks-haf;
Ach Edla , du fom mig det leda rådet gaf.
Men dock, han skal likwal mitt hierta aldrig rora:
En Oddurs dygd kan ej min dygd til intet giöraj 
Kom kom , fe Angantyr

Scena y.
ANGANTYR, HEIDREK.

ANGANTYR.
lör Heidrek säg mig fort»

Hwad slut har Ingeborg på min begiaran giordt ?
Du kommer hoppas jag at ge mig hennes hierta; ? 
Förtålg mig Heidrek fnart och hielp min klarleks Imarta* 

6 HEIDREK.
Straxt i befallning gaf jag til Prinfeflan gick,
Tag målde mig der an, och henne raka fick:
Men då jag henne såg, tyckts jag hos henne skada 
En fyn fom wille mig ej något godt bebada j 
Tag förde fram mitt wårf på båfta sått jag lardt,
Hon hörde der uppå, fom wort det föga wårdt,
Hon gaf mig åntlig f^ar

ANGANTYR.
Tyft, tyll jag will ej hora» 

Ett ord fom kan mig död på famma hunden giora.
Arh Aneantvr, hwad är dit mod, din krigsmackt all» 
At nu en qwinna dig så plat förkafta skal?
Mitt mod kan folk och land, ja hela werlden winna , 
Nu skal det kufwas ner blott af en fwager qwinna:



JM

TRAGOEDIA.

Det man ej får med bön, det skal man ta med wåld: 
Men fade du det hon är allaredan såld ?
At hennes far så will, fom bandet redan knutit j 
At hon ej wågra kan, det rådet ren beslutit?

HEIDREK.
Ja Prints, men hon förblef dock händigt lika twår*
At ingen hennes hug och wilja twinga lår.

ANGaNTYR.
M°n nände du det jag då lår min (dyrKa bruka,
Och at jag har maner at hennes hisna miuka?

HEIDREK.
Hon gaf mig fvvar der til, at från slikt tyranni,
Skal hennes egen hand fhart giöra henne fri.

ANGANTYR.
Så trotfar hon så hårt? Hon skal då fnart förnimma,' 
Hwad oråd hon (ig giordt, då hon fer wårjor glimma,' 
Och når man blås alarm

HEIDREK.
Min Herre lyd mitt råd, 

Betånck Er wal förut och fly slikt öfwerdåd.
Mig tyckes om J ej med fog PrinfelTan låckar,
Knapt lår J henne få med det J hotar, påckar.

ANGANTYR.
Mitt upfåt skal gå fram?

HEIDREK.
Jag tror hos henne fins 

Ett rått så ådelt mod, fom hos Er tappre Prints.
Hon låter fig , tror jag, ti! kiärlek aldrig truga.

ANGANTYR.
Du wil wift at jag då för henne mig skal buga?
Ach nej, tro aldrig det, hon skal få niga för.

HEIDREK,
Men wackta dock Er frågd och namn, ehwad J giör. 
Tånck hwad för hielte-wårck at fegra på en qwinna ? 
Hwad mer, skiönt ån med fwård J henne skulle winna,

D i När



t* ;

INGEBORG.

När hon ej älskar Er?
ANGANTTR.
Stor fak den ed jag giordt,

Når jag på Bolmsö \yar, den måfte ju gå fort?
Jag will ej höra mer, gör Heidrek hwad jag sågerj 
Du måfte skyndfamt gå ned til de minas läger,
Befall at alt i skick, i full Mondering flår ^
Och war/nart här igen, men jag til Edla går,
Jag wil ännu an gång ett ftrek begynna fpda»

Scena 6.
ANGANTYR , EDLA.

EDLA,

JÅg kan ei wäl förflå hwad Ingeborg; lar fela,
At hon ej kommer ån: Men tänck fe Anganryr%■ 

ANGANTYR,
Min Fröken skal jag tro det hon min åfyn flyr?

EDLA.
Jag mente det jag här skull min PrinfefTa råka,

ANGANTTR.
Men wänta dock, jag ber, låt olT en ftund få fpråka,. 
Jag har tilförne ej det flora nöjet fått,
Skönt an jag länge nog i detta hofwet gått,
At uti enfamhet med er min Edla tala,
Er åfyn tyckes mig uti min forg hugfwala:
Jag känner grant Er Bror, fom år i detta hof 
Mig är ock wäl bekant en Haralds hieltdof,
Men har hon fler,- än an>

EDLA.
Mm Prinrsf jag äger twänne 

ANGANTTR.
Da ager han nog frägd, om han ar lik med denne s 

fiögdas- Er at fe, J äger likhet flor,
Min Edk, tyckes mig med Drottningen min Mor,

Er

#



TRAGOEÖIAi

Er ögon fynas mig min moders afbild föra»
EDLA.

Min Prints, han täckes mig för mycken heder giöra»
. . anganttr.

Har ar Portrait wid hand , min Fröken fe
EDLd*

?ogr jöja ' ^

Jag wördar Hon »il ge det tilbaka. ‘
ANGANTTR.

i, „ ,,, ■ Aeh behäld fin egen Bild jäg ber|En liten areskänck 5 ' ö
EDLA.

r . Det ar förmycken araj
jag wil da denna skänk til Printfens minne bära;
En snk frikoftighet ar owan.

ANGANTTR.
Det ar blott förebud til mycket mera godt. ^

Emot formodan jo g med «åd bemötter blifwdtj,
Jag nar den ej förtient,

ANGANTTR.
Sakta Åru ^ ^ ^ drifylt

,U ■' ?a8'Jarfi*e» rf. ] gier mig mycket mer 
T laS er g[fw,a k3n i der j mig hrelp beter*
J wet jag budit til at Ingeborg mig Ma,
Ty askar jag er hielp til er PrinfefTas bäftaj

n tienar- dock den kiärlek fom hon drar 
Iil Ocidurj. en perlon, fom intet rike har?
En Printz fom ringa frågd och ringa wilkor äger;
Jag känner knapt hans namn , min Edla ja jag säger,
C '0r-(7d? Pnnhffans Far skul jag fnart forska ut 
Sa rmfltänkt k.arleks-eld,. och derpå giöra slut.
, » tillät .mig, kg er min egen moder kallart 
J. ar den dampa kan det blod fom i mig fwallar,

—/ J kan



INGEBORGI©

J kan Prinfeffan rå at låta ålska fig,
J kan Prinfeffan rä at hon ock älskar mig.
Hwad felas på mitt ftånd, fom henne ej behager*’
At hon en firnpel prints en konung föredrager?
Hwad fins hos Oddur tro, det hon hos mig ej fer?
Eli’ monn från himlen hon fig Gudar wäntar ner?
Jag undrar hwi hon fielf fin dårskap icke laftar.

EDLA.
Prints, Er frikoftighet en rådnad på mig kaftar,
Jag tyks mig wara kiöpt, skönt än jag hnner vväl»
At til alt hwad jag g;ör jag åger fulla skiäl.
Ju trögre blir min hielp ju mera j mig skänker.
Men Prints en Ingeborg år icke den j tänker;
Hwad år det fom j mig om Oddur hafver lagt?
Ach Prints , ach j far will j ej har hon honom lagt 
Så hårt uppå fin liäl

ANGANTYR,
Jtg undra*-, låt mig höra, 

Ho mer an Oddur kan förtrollad henne giöra;
Ack fåg dock, ach fe nu, jag långtar, dröj dock ej, 
Mins hwad J lofwat mig, ach hiertans Edla såj.

EDLA.
Jag må wåljblekna bort, jag må Wal twefint dröja,
Som går at Öpna er en lak mig nekas röja;
Men dock kwad är det mer, en Hialrrars Hld det"år, 
Som hon med sådan wård uti fitt hierta bår.

ANGANTYR.
Ach himmel! hwad jag hör en Hialmar

EDLA.
Stig tilbaka,

Prinfeffan kommer här: jag skal det ej förfakaj 
At wid en bättre tid berätta eder alt,
Hwad min PrinfelTa mig i tyfthet anbefalt.

Scena
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Scena 7.
EDLA, INGEBORG.

INGEBORG.

JAg har rätt långe Pökt at dig allena finna j 
Och undrar mycket hur dit tålamod kan hinna J 

At ftå med Angantyr så långe fom du giör:
En så förhatlig Prints fom han.

edla. Prinfeflan bör
Dock ej så häftig dom om denne Printfen fälla:
Der lyfer mera dygd,

INGEBORG.
Men när skäl refan gälla?

När will han fara hän
EDLA. Jo jo hanjblirwäl hår, 

Han far ej bort för’n han förft öfwerwunncn är.
Hans kiårleks raferi lår ej så lindrigt ftana ,
:örr än han med litt fwård fig öppen wåg fådt bana,

Dit hwart hans tanke wil.
Scena 8-

INGE, INGEBORG, EDLÅ;
INGE.

lAg har det ren förfpordt,
Hwad fwar J Printsen gaf, det war ej artigt giordt 
Han lår med kraftigt fwård den fwåra nefan hämn.
At J h..ns tilbud will så fpotskt och wårdslöft lamm» t 
Jag känner Angantyr, jag har hans hierta fedt,
Jag har ock honom ren båd hand och bifall gedt.
WU J er faders ord då platt til wåder giora?
Tror j det edert nej min krona kan förftöra 1 
E1P år det eder luft at mig olycklig fe ?

INGEBORG.

J,

Jag kan dock denne Prints mitt hieita aldrig ge;
En An?



5* INGEBORG,

En Angantyr må bli uti fitt fulla xvårde,
Det war dock fåfängt når han Ingeborg begärde,
Jag Hyr hans åfyn biott, ån mer hans band

INGE.
INGEBORG. Hwi sä?

Ty jag kan ingen fmak för något wildiur få,
INGE.

J har dock icke bordt hans bud så fpotskt befwara.
INGEBORG.

Mot den fom fpotsker år får man ock fpotsker wara. 
Hans rike mackt och mod det giör mig ingen forg,
Ty är han Angantyr, så är jag Ingeborg.
Den ftolte Printzen wil, det jag skal honom fira,
Men Jag |r icke såld blott för en konglig spira.
Min frihet ar mig kiän

INGE.
Men k:ära Dotter märck 

At Kungars giftermål ar aldrig frihets wärck,
Folk neder om wårt ftånd det må lin frihet åga,
Och om fitt giftermål til råds fitt hierta fråga.
Det lyfes i fitt wal utaf fin kiärleks-blolf,
Men denna liuflighet den är förnekad ofs.
En konung har fig fielf ej i litt egit wålde,
Wårt rike äger ofs, skiönt än det lifvvet gåldei 
Wi få ej gifta ofs blott til ett tidsfördrif,
Af Kungars giftermål Hå många menskiors Iif,
Den Man fom mall förmår wår Krona at befäfta,
Den fam me måfte J Er räkna för den bäftaj 
Den kärlek fom en tron för god och giltig tål 
år mer twå rikens ån twå hiertans giftermål.
Om Himlen mig förunt, at flera döttrar äga, 
ån Er min Ingeborg, då skulle J wäl såga,
Det jag mer aflickt har uppå mig fielf ån Er,
Tv usi fadant fall wet man wåi huru skier.



TRAGÖEDlAt **
Jag wet at Kungar plå dem med fin döttrar binda, 
HWars ögon de ha luft, med wånskaps sken förblinda- 
De ges fom skänker bort, blott til at blidka den,
Som man i wiffa mål behöfwer til fin Wan.
Men J fom endaft år den efter mina dagar,
Skal denne Spiran få, der himlen få behagar,
J må ock såkert tro, at fom Er Kung, Er Far,
Jag af alt hierta del i eder lycka tar :
Ty må J pä min tro och kiårlek aldrig twika.- 
Jag wet så skicka mig, at på en gång tillika;
Mitt Rikes lycka med Er lycka främjas kan;
Det sker då bäft når i får Angantyr til mani 
Ty låt, min Ingeborg, mig denna gången råda?
J kan ej faken fielf på råtta fidan skåda;
J wet hwad fwager fot den tron nu ftår uppå ,
Den J, fen jag år död,skal fielf beftiga få.
Såg mig , hwad har j dock om Angantyr at klaga ? 
Hwad fins hos denne Prints, fom er ej kan behaga? 
Han ålskar er ju högt, jag låfer i hans bröft,
At Edert nej och ja det år hans we och tröft.
Han år ju eder lik i makt, i ftånd, i åra,
Hwad will J Ingeborg, hwad kan J mer begiära?
Nog har han dygd och frågd at ålska er perfon;
J får ej blott en Prints, J får en Kunga-tron*
Hur nödigt riket har en sådan wånskap winna,
Och hålft i denna tid, det kan J fielf ju finna:
Men fen wår makt med hans få hårt förknippad år,
Ho blir fom icke då wärt walde frukta lår ?
Då skal han hielpa oif wårt Rikes förmon söka,
Då kunna wi wår makt med hans makt widt föröka,
Och J min Ingeborg får twenne Kronor fen,
Der J dock annars ej kan årfwa fler ån en.
Men om wi skulle ofl i falt med honom wåga,
Mon wi wål aga folk? mon wi wål ha förmåga ?

E Hwem



INGEBORG.54
Hwem skulle träffa wål en så förfiktig man»
Som uti dylikt fall kund faken föra an. 
jag går nu wid min graf, min arm år fwag och tunger, 
Och fakaar måft den märg, han had då han war ungerj 
Ty lät beweka Er. Ingeborg.

Ach lamna liuffte Far,
Ert Rike och Er fielf til Gudarnas för-fwarj
Den Kronan de er giedt, låt dem och den förfvvara.
Hur skulle himlen Er så oblid kunna wara ,
Och åter ta igen, hwad han er en gång skänkt.
Kan en så neslig fak om himlen warda tänkt?
Nej tro det himlen ftåds Er krona lär befåfta,
Ehuru Angantyr skull henne bryca frefta j 
Och hata ej ett blöd , fom af er runnit år:
Förfölg ej Ingeborg om hon er fynes kiär5 
Men skal jag offrad bli» at ödets lag beweka j 
Så låt mig förft få dö, då wiil jag intet neka,.
Låt mig ett offer bli at blidka Himlens makt,
Då på ett altare mitt hierta blifwer lagt.
Ach ja min hiertans Far» tag, tag man detta Iifwetj 
Jag skänker er igen hwad 1 mig förr har gifwetj 
War fåker at mitt lif skal lukta Himlen wål i 
Han lår betala rikt ett offer af min hål. 
lag råder Er, min Far med detta offret hafia,
Men aldrig må I mig för denne tigren kafta,
För detta Lejon-gap} Jag menm Angantyr,
Ach hålt Er egen blod dock rågot mera dyr.

INGE,
Der mildhet ej får rum» der får man hårdhet öfwat 
Faft hiertat wor af ftål skall jag det miuka pröfwa.
Nu kommer Printfen hit» men trots er wifa twär 
Då skal j tona fnart at jag er Konung är.

Scena 9.
ANGANTYR, 4Nul, INGEBORG.

M
ANGAAi T2~i\.

IN wan, har är min hand, här gifwes Er en krona ,
INGE’*



TRAGOEDM; Sf

INGEBORG.
Jag skioter Fogo om få präktig hufwudbofta.
Min dygd rain Krona är.

anganttr.
Föraktar Hon min skänk? 

INGEBORG.
Han fer min mening wäl.

ANGANTTR.
Ach köga Himmel tänck! 

INGEBORG.
Men Herre hamna Er, jag har förtient er galla, 
jag har förtient ert ftraff, jag har förtient at falla,
Som ar fa blind få hård, at jag ej älskar Er$
Jag tilftår at deri Er mycken orått sker. 
rf ^ n" 5 J^r^är mitt bröft, ftöt fwerdet i mitt hiertaj 

sa mitt fel 5 och sluta så min fmårtaj 
Och håll det ej för skam at slå en Mö ihiäl;
Ty wet här finnes mod i denna Qwinnans Sial»

ANGANTTR.
Men wil hon intet fig med godo låta tama?
Kan jag på intet fatt til kiärlek Er beqwåma?
Ho wet hwad tiden giör, fen wi förft gifte bli5 
Tör hon wäl efter hand fin egen dårskap fi.
Pri n fe (Ta hon skal få alt hwad defif fiäl behagar,
Förft hon förnögd med mig wil lefwa fina dagar; (
Med tulend liufiighet skal tiden giöras kort.

INGEBORG.
Ach dräp mig eller gak ifrån min åfyn borfr

ANGANTTR.
Men bör jag lida det en Mö mig driftar fnåfa?

INGEBORG.
Ju mindre winner J ju mer J börjar giäfa.

INGE.
Har hon så fnart förglömt de ord jag fade fidft,
Eli har hon för fin Far all wördnad redan mift ?

E t ANGAN-

I
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INGEBORG;

ANGANTTR.
Det är ej åt jag er mitt öra mera länar.

INGEBORG.
Ja hör J huru jag alt jämt ert ftraff förtienar ?
Hwi ftraffar J mig ej ?

Scena io.
INGE, INGEBORG, Wakt;

H inge.
ör Wakt kom hit, war fnar,

Och för Rrintfefifan bort.
INGEBORG.

Ach en Tyrannisk Far!

Tredie Acten.
Scena r.

HIALMAR, ODDUR, 
HIALMAR.

Ch Oddur fe din wån^A
ODDUR„

Ach Hialmar fe din Maka» 
Jag offrar himlen tack, fom dig har fört tilbaka:
Du kommer hit igen at pröfwa Inges harm ,
Men Prints,

H1ALMAR-
ån år min blod i mina ådror warm.. 

än åger denna hand fin märg, mitt fwärd fm wana,
Mitt bröft fit hierta qwar, det skal mig wågen bana 
Til årans högfia klint, skönt at Kung Inges hot,
Och hela werldens makt de flodo mig emot»

ODDUR.
Men hielte såg mig dock, hur du frånhafvets wrede 
Blef frålft, fen du derå och Harald skepsbrott leder 
jag har er fara hört, jag har ren förgt din nöd,

JT- -.aMfg y.^AWL.
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Men aldramåft det jag ej håmna kund' din död 
Om den har warit så fom jag nu nyfs fick höra.
Jag trodde aldrig, det naturen skull1 forftöra 
Så fnart en Hielt, den Han med sådan möda giort.

hialmar.
Hår ar ej laglig tid ell’ rum på denna ort;
Jag wil en annan gång alt saJant dig berätta:
Lät ofs med fåfängt tal ej tiden nu försätta:
Men såg mig huru alt i detta Hofwet går;
Du wet at der uppå mitt lif, min lycka ftår.

ODDllR.
Har år en wärre tid än du dig lär inbilla* 
ån jag beskrifwat Kan,.

HIALMAR.
Men mår PrinfelTan illa?

ODDUR.
Juft henne faken rör, hår åren Arngrims Son,
Som häftigt wifar fig om hennes kiårlek. mon.‘,
Han äger Kungens Ja ock Rådets fulla wlja:
Prin fettara ftår emot, men nödgas dock at gilja.
Han trugar med fin makt,, ock Kungen med fit hot;
Hon ftår med Hielte.dygd alt deras wåld emot.
Kung Inge låt i harm nu- nyligt henne fängsla;
Men jag tog. Henne ut, jag skal ock honom ängsla?
Jag wil nu fara hemom; någon makt ock mod* 
ån finnes qwar uti de Biarmers heta blod ,,
Wift lår då Sala kung af mig. och dem få weta,,
Hwad det betyda will at sä en Prin-ts förtreta:
Min hämd skal anda up til detta Slottet gå,
Ej gråt, ej makt, ej bön skal hos mig nåd förmå.
Men förft bör Arngrims, Son få detta fwerdet känna,
Jag wil i enwigs-kunp med honom bälte fpånna,,
Hans hierta dränkas skal uti: hans egen blod 
Jag långtar, ja jag går

Sccn/u
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diåfW*.i

JS

Scena 2.
HIALMAR.

jag ej hans tal fö ritad; 
H\vdd det letyds Jvill dt fx en Prlntt förtretd,
Hwad är fom Oddur kan til defse orden reta?
Han wredgas , ropar håmd och hastar mig ifrå 
At frelfa Ingeborg, och i ett enwig gå,
Mon blott en Hielte Dygd den wredes-Iågan tänder,
Och drifvver honom til det Han nu har för hånder?
Nej, nej, der lyfte mer ån blot ett ädelt mod,
Der sågs en kiarleks-eld, fom koka lår H ns blod.
Han ålskar Ingeborg, det kan jag nogfamt finna:
Men mon han hennes gunft från mig har kunnat winna? 
Han ftålte fig så wifs; Han talte rått bekant:
Ho wet hwad ändring sket; men nej, det är ej fant.
Jag fom på alla haf kring wida werlden Lrit,
Och nu så iånglig tid från hennes ögon warit,
Har kunnat glömder bli; men nej det k n ej skie,
Hur kan en Ingeborg så trolös fig bete ?
Hon fom mig kiårlek fwor; nej Hialmar du bör plikta^ 
Som låter så dit hopp om hennes trohet fwikta.
Alt hwad på jorden fins förwandling undergår 
Förutan Ingeborg; et berg orörligt ftår,
Men hennes dygd långt mer

Scena 3.
INGEBORG, HIALMAR EDLA.

INGEBORG.
Dkr.dr af hxf tig glxdie da bon fer Hialmar, och faller emot Edlac

Arb, ach hwad får jag skåda! 
HIALMAR

Men Hialmar ftyrek dig nu, hwad wil dig detta båda?
Hon tycks min ögon fly, hon dånar, faller ner ,
Det förfta Ögnblek, hon fin trogne Hialmar fer.

Min
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Min ankomft fynes mig a.U hennes ro förftöra* 
och hennes famwet lår nu henne plåga giora.
Så har då Oddur skial? men skulle jag wäl tro,
Åt sådant Hierta kund’ i detta bröflet bo.
Och at den mun fom förr mit namn så giårna nåmde 
Skal ledas nu derwi l: min åfikt henne klämde,
Jag mot förmodan kom,.hon har ej wåntat mig, 
Tykun.de hennes Siäl for harm ej ber ja figj 
Nej nej det kan ej ske, min tanke mig bedragerj.
Ho wet, ach nej, men do.k , min kiårlek giör mig fwager. 
Nu Icfwer hon igen: ät Hialmar til befwär ,
För Ingeborg,, hwi sker at han flår längre hår?
Hwi går han icke bort ?

INGEBORG.
Ach Hialmar!

BULMAR.
Ach PrinfefTa!

Det giör mig ont at jag Ert hierta så skal präfla,
Min skuld år det ej så, som icke hafwets mer 
Som skånkte mig mitt lif, at i mig åter fer.
Men giör nu fielf med mig hwad böljen icke giörde, 
Tag det fom ingen Idielt ifrån mig taga torde,
Mitt lif fom Er år ledt.

INGEBORG.
Ach Hialmar lefwrr dud 

Du år af himlen skiånkt min dygd at frålfa nu j 
Hår fer du Ingeborg: Din Ingeborg, min Hielte.

[akta HIALMAR.
Det tv ar dock icke fa. fom du dig förejiälte 
Trolöfe Hialmar, ach jag är ej wärd Er nåd.

ING i BORG,
Min Hialmar ftraffa dock ir.itt flora öfwerdåd.

HIALMAR.
Som hur Er trohet dierfts nu nyfs i twifwel kalla,

INGE-
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INGEBORG.
At jag en Oddur xdierfts min frälfning anbefalla.

HIALMAR.
Som låtit Er min hielp så fakna i Er nöd'

INGEBORG.
At ej dråpte mig, ftraxt rycktet af din död,
För mina öron kom

HIALMAR..
Men är den förr ej funnen,

Sa fins han nu de/Tmer, nu år jag återfunnen .
Ja#- Jni. L * __ i n t m -Nu ät det Swardet hår, fom endaft bör och skah 

Förlofla Ingeborg, från hennes ängslan all.
Har Arngrims fon tils nu undsluppit armen denna, 
Skal han utat delT märg nu dubbel wärkan kiänna 
Jag wet hur faken ftåroch går at återta 
Af Oddur ett beröm, det en fam jag bör ha.

INGEBORG.
ach dit lif, men tänk han 
iuda til

•Scena 4,
EDLA, ANGANTYR.

I EDLA.
Rints, hwad är ofs at giöra ?

Tänk nu ar Hjalmar harj nu kan ej annat ske, 
än at med %valde ta, hwad hon er ej wi] ge 
Alt hopp är nu förbi, at henne öfwertalaf 
Ej eHer år hår tid, at hår med mer förhala, 
Befök er flotta fnart och laga refan til 
Jag alt emidlertid här uppe skiöta wil *

Men alt bör ske i haft, at ingen vetat får* 
Jag haller alt tilhands, gack skyndfamt Prints.

ANGANTYR* Jag gir,
Fierde



TRAGOEDIAi
4*

Fierde Adcn.
SCENA I.

ANGANTTR.
A/f En mon hon mig bedrog? hon fom nog hierta åger, 

At uppenbara mig, hwad defT Prinfelfa fåger , 
Kan^ock nog hierta ha, at wara falsk mot mig}
Ho^ar du Angantyr, fom intet håmnar dig?
Ej är^du^Arngrims fon} ach nej, om du det wore,
Du da på denna borg, fnart ftraffand hånder bore}
Du had då redan fttad och land och slott förftört ,
Och Inge af fin tron, ja ur fitt rike kört.
Nej, nei du år en dwårg, en wekling, och en nefa 
För all din höga ätt, fom hit har welat refa,
Blott til at kufwad bli: — Min arm nu lyftas lår:
Nu wäxer wreden mig} nu wet jag hwem jag år.
Nu år jag Arngrims Son; nu skal jag otron ftraffa : 
jag med en otakfam ej mer wil ha at skaffa}
Och Ingeborg, fom mig sä mycken oro giordt,
Hwi har hon icke ren en kraft af wreden fport?
Jag fvår hon kanna skal, hur hon mitt hierta plågat: 
Hon skal umgälla få , det hon få nesligt wågat 
At neka mig fitt band. Men ach , hwart far min harm ? 
Hwart rafar nu mitt tal? hwart fyftar mitt alarm ?
Jag år ju en tyrann, Tom den förfölja tanker,
Hwars minfia ögne-ftrål, min fiål alt nöje skänker?
Ty plågas Ingeborg , då quäljes Angantyr.
Ach!^ ach! hwad tanke-qwal mitt fpånde hufwudbryr | 
Jag ålskar en perfon , och hatar den tillika}
Min åra och min eld, ge ej hvarandra wika}
Min kiärlek skal dock rå , nej, nej min åra bör 
Mig skattas hÖgft af alt, ehwad jag tånker, gior.
Den bör ju såttas fråmft , den bör ju aldrig fwikast 
Och kan min kårlek med min åra ej förlikas,
Då bör den släckas ut} ach nej , ach jo, ach nej]

F Hwad
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Öwad fynes dig min fiäl, hfad-' skal j. g giöra, säi>
Har jag ej länge nog mot Iiennes kårdher tegat t 
Har ej min heder nog’ i kiårleks-bojor legat l 
Skal.jag ej, giöras fri> jo rått med Inges blod',- 
Och med hans Dotters lif skal fiken giöras- god»
Men hwad har Inge giordt l Han är ej obenägen , 
Han om mitt giftermål har warit- nsg förlägen r 
Han gior alt hwad han kan , han har ju ingen dely 
Som jag wål kan förftå, uti fin Dotters fel l 
Wål an, si wil jag då-, åt henne lönen gifwa t 
AU hennes hemlighet skai uppenbarad blifwa>
Den Edla mig: har fagt r jag skal* befaftä mig r 
©cl-x på PrinfefTans- Namn i löndom föra Krig.
Jag giöra t wil i haft men wreden hos- mig brinner».

Scena 2.
ANGANTYR,. HEIDREK» 

heidrek:

Hwi skicr at Printfén jag så ganska retad finner?- 
Här är ej säker Ort y J wågar. på Er makt 

För mycket kiara Prints , låt Er dock blifwa fagt 
At här Ert dyra Lif i öppen fara fwåfwar,
©et är ofs. mera kiärt,

ANGANTTR.
M^n menar du jag bffwar ? 

HEIDREK.
Ach nej, der vet jag nog, der hierta fom har flått,
Så många dö4ar mot ,- det- kan’ ej båfva brått.
Men här går Eolk omkring , fom icke bör få Teta 
Det ringfte utaf det Ert hierta kan förtreta 
Ty gack til Idra Skiepp, der- har i frihet til 
At harmas fom Er tyks, ock vredgas hur i vill.
Men hälft skull’ jag Er rå*; a t detta riket lämna r 
Som ANGANTm..

Tig .r du har ej lof ett enda ord at namna 3
Jag:
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.1 g vill bli den jvg är, jag går til Skeppen ner, 
Blif du i hofwet qw ir och akta hwad här skjer, 
J ,g tror hon skal få nog.

Scena 3.
EDLA, HEIDKEK.

A^En såg hwad Pnntfen fattas 2

'Fwar ftötld). h.watt ögnableck, För oflf bör dyrbart .‘'kattas*! 
O.h hcin för tummar do-k a t komma Cotn han f gt.J 
Jag har uti vvårt slott alt i fin ordning bragt.
Man han förgiätit har det slut han med mig giorde! 
Jag undrar , HEIDREK.

Han har piordt, alt hwad han giöra borde,’ 
H m lande folk hit upp, men Hraimar ba>r dem mött, 
Och med ett mordiskt fwård dem ned til jorden ftött. 
O? få fom blefwo qwar» ftraxt ned til^ skeppen flydde, 
■Och Printsen ångrar fig at han det rådet lydde^
Han twiflar om er tro.

EDLA.
Men hiertans Heidrek faj j 

Hivad lär han giora nu ?
HEIDREK.
Mm fan det wet jag ej*

Han gick til Skeppen ner i ganska biftert linne ,
Och mig befallning gaf > at bli i Slottet inne*

EDLA.
Jag räds han röjer mig., jag börjar häpen bli»

Scena 4.
INGE , EDLA , HtlDREK.

INGE

Hör Ella skal jag ej min Dotter fa art få fil
Eli’ är Hon nu fa ftålt, at Hon fin Far ej wardar,'

Stn Oddur Henne tog från mina fångsle-gårdar
j; g Emot

«

t
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Emot min lofwen ut? Han har ån icke fått,
Hwad Han förtient för det Han fig wäl underflått.
Jag har tre gånger ren Prinfeif n låtit kalla;
Endera skal Hon mig, ell’ Henne jag befalla.
Hwad finne har Hon nu, elj.’ wct du hwad Hon giör?

Hon är den famma ån , fom Hon har warit för.
jnWe.

Så har den hårdhet jag mot H nnes hårdhet brukat, 
Min Dotters hierta ån det ringfte icke miukat?
Så flår Hon lika f .ft uti fitt Öfwerdåd,
•At fåtja fig emot båd’ mig och Jt mitt råd.
Hwad utwåg^skal jag ta, fom Oddurs minne ftåcker? 
Jag fer , få länge det hos den Prinfefifan råcker,
Så långe blir Hon hårdj - - Men fe hwar Harald år, 
Jag undrar hwad han will.

Scena y.
HARALD, EDLA, INGE.

E HARALD,
tt bref jag til Er bår.

Det blef nu nylig af en obekant mig gifwit.
Mig tyktes mäika ftraxt at Angantyr det skrifwit® 

INGE tar Breflvet och 1'äfer.
JH & Dotter Hr ef Ivard , det tv i i jag Er berätta, 

dt man pa Bolmsö Tron med mig fkal Henne fatta ,
Sen pa fa hemligt ivis Hon Hialmar haft til INiin.
Nu far jag har ifran , men kommer god igen„j

HARALD.
Haft Hialmar, skrifver han

INGE.
Åt hon mig otilfport * *

. ... • . EDI A.
Ach höga himlar, ach, hur illa jag har giordt?

INGE
At hon mig otilfport dierfts den fitt hierta dela,

Som

rrisML 4HImfJF
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Som Rikfens fiend är, Hon hielper Honom fpela,
Kan j ig nu val förftå, emot fin" egen Far;
Ach at en Dotter dock få föga famvet har !
Men både sku de få min wredes heta röna,
Jag skal håd’ Hialmars trots och Ingborgs otro löna: 
Gack Edla för dem hit

ELLA.
Ach fänd dock dit en an,

Min Konung
INGE.

Harald vis at du dig skynda kan? 
ELLA.

Jag ar ej mera ward PrmfefiTans ögon skåda ,
Sen jag få utan blygd har Henne dierfts förråda.
Nu har jag wål beftält : ach fwaga qwinno kön ,
Hur1 du förwiaras km: men Konung gif mig lön.
Ja lär den ftraffad bli, fom få från dygden wikif,
Och på lå mordiskt fått Er egen Dotter fwikit. 
PrinfefFan har ej skuld „ tro mine fidfte ord,
Tro den bekånnelfe, fom nu af mig blir giord.
Hon älskar, det är Dm, ned rena karleks lågar,
Och den bör ftraffad bli, fom annat laja wågar :
Hon hafwer Hialtnar kår, men med en dygdig HaT:
Nu ftelnar mig min blod, nog fagt, min Kung far wål.

Scena 6.
INGEBORG, INGE, HI ALM AR HEIDREK. 

JNGEl.ORG.

Hår kommer Ingeborg och faller för Er neder :
Hon kommer ej fom förr til at bedraga Eder? 

Hon öpnar nu (itt bröft, och kuftir, fom ) fer,
Sitt hierta med des fel för Edra fötter ner-
Min Fr, det är alt Hat, hvad Angantyr har skrifvit,
At Hi lmar älskar mig , och t han åhkid bliivit,
Af Ingeborg igen j men vet min tappre Fhr,

F 3 A
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At all var vänskap dygd til grund och fafte har.
Det Edla vittna kan , om Eder få behagar*,
Men denne hen lighet, ar ej af ragra dagar ,
Det åro månge år fö.flutne fedan han,
Wirt öde tif behag, mitt forfta tycke van.
J vet at Hialmar ar den ftorfte Hielt på jordens 
J vet at jämte mig Han har är alftrad vorden §
Hur skal j g annat vä!, än Honom hiertat gie 9 
I hvileken jag mig ty>.ks min like endaft fe?
Så at jag finner mig ahintet deri felat.,
At hg med denna Printz ert ka,ligt hierta delats 
När Himlen fielf få vill, lom ofs få like giordt:
Men det ar blott mitt fel, at jag Er (ajat bordt.
Så ftraffa då mitt brott* j g väntar på Er ifver;
Giör med mig hvad J vill, blott J mig Hialmar gifverS 
Oek skal j.ig dödad bli, få lät mig död.s hans,
Men lös ej up en knut, fom i min barndom b ans.
Ta ftöt mig från Er tron , läc mig ej riket ärfva_:
Min Hi lmar kan mig fielf, en Konglig tron iörca- fva 
Kung, ära, slott och makt jag i mitt (inne bär,
Och med min Hialmar nögd i lägfta koja är.
Skull j väl skilja två utaf få lika linne?,
Tae älskar honom med min Moders goda minne, 
Hon var den förfta, fom den käthka-lag-in ta adt. 
Som fen i rringa åhr mitt hierta hemligt brå-t.
Hon fade mig en gång* Mins Ingeborg min »ilja,
J>in Dygd fr an Hialmars D.gd de» bir du alurig fhja$ 
Han bor i genom dig den Kronan Åter fa,.
Som genom Odens »Aid blf Honom tagen fr A.

ftraxt på Hennes ord en evig vån sk p fvoro: 
r>et var då medan vi än både unge voro:
Sen har vår karl k ökts och våxt med våra år,
At den nu faft fom berg i hiertat rotad Har,
Så lefde vi vår tid med ro och mycket nöje *

Alt

VI
*
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Åh var då idel luft, alt var då lek och. löje;:
'tV år vånskap hade fföd och vårn utaf min Mor » ,
Och Hialmar giorde fig bland alla Hiekar ftör.
Men ödet fom ofs då för mycket nögde tyckte»
Bröt . f ali ro , då det min Moders öga lyckte.
Jag rores i min blod, jag blir an warm,ån kall»
Då jag mig minner på ett fådant olycks fall.
Nu fick wår eld ej mer fig utom hiertat fprida:
Dår har han döljas måff, dår har fian fen måft bida;
Den lilla frihet han förut i talet fick,
Den blef nu inskränckt til en hemlig wink och blick, 
jag fwär dock wid den blod, fon från min ftam har runnit»

. Ja wid ne fegrar mång, mrn ! iåra Hialmar wunnit: 
jag fwår widjofurs makt och wid den blixt han för»
At Hialmar ej. uti mitt finne nånfin dör;
För’n denna mund blir tyft, fom nu få driftigt talar $
För ån en ewig köld mitt heta hierta fw-dar ;
För’n en oändlig natt mitt Öga trycker til»
För’n jag förglömt mig fielf

INGE.
Men fag ehwad J wilT,

J har dock älskat den, fom mig har welat ftielpa,
Som har Er Far förfölgt, at fig på Tronen hielpa 
Långt derifråi at jag nu skal åtskilja Er,
Jag med en ewig knut will Eder häfta mer.
J fom i lifwet Er få kårligt Welat para ,
J må ej frå h.waran i döden skilde wara..

HlALM/iR.
Ach Kung, det år ju jag, fom en fam ftraffas bor?
Mitt hierta lider ej, at Hon oskyldigt dör» 
jag har Er Ingeborg til kårlek iökt at reta,
Och önskat wägen få til Hennes hierta weta:
Hon har ej äiskat mig lå högt fom J wal tror.
Wc t at på Hennes lif Ert Rikes wåi beror.
Giut ej;ett dygdigc blods men om er hand wil hämnas, ^
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Bör jag men icke Hon Er wrede underlämnas j 
Jag , jag ar den fom har Prinfeflan händigt bedt,
At Hon mig då och då ett nådigt 6ga_ gedt.
Hon äger ingen skuld 5 Hon har mig fökt at wäja,
Jag har defs Dygd för föl gt.

INGEBORG.
Min Prints hwad wil J faja ? 

Har jag ej älskat Er? har jag Er kiårlek flytt?
Twärt om» jag är den Er, med kiårlek ftändigt brydt.
J äger ingen skuld: men jag bör ftraffad blifvva,
Jag för min otro bör min Far betalning gifwa.

INGE fiir tyft en ftund.
Jag märker at Er Dygd uppå min wrede rår :
Stig, ftig min Dotter upp och tag den skänk du får .* 
Tag denne Hieltens hand, den du få troget wördar} 
Hans Dygd en blygfamhet uppå min ifwer bördar :
Jag ångrar hwad jagfagt : kom Hiaimar blif minwän,
J skal med Ingeborg Er Krona få ?gen 
Lef wäl förente twå och öka nu Er låga ,
Jag skal ej qwåfwa den.

HtJ LM AR.
Men Konung skal jag wåga

At tro hwad J nu fagt?
INGE.
Wid denne borg jag fwär, 

Och wid mitt egit lif, at det min mening är.
Nu må J tro min ord.

HIALMAR.
Så fer jag at Ert finne,

Det hyfer mera Dygd, ån jag trodt bo der inne.
Wäl an få skal ock J få fpörja hwad min hand,
Kan til Ert gagn förmå, at freda Edert Land,
At fäfta Eder Tron , at flyrcka Eder Kroni ,
Jag skal för Edert lif mitt eget aldrig skona.
J skal få känna den, fom J få illa trodt,
Och fe hwad tro der bor, der J ment otro bodtf Men
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Men Heidrek gå du ned och båda hwad jag säger}
Ora Arngrims Son nå’t mod ell’ något hierta äger,
Då lår han möta mig flraxt ned på Borgen hår,
Men giör han det ock ej, han hwars mans niding är.
Jag ftraffa bör hans fel, men jag det har i minnej 
Såg honom at här bor den råtta Hialmar inne.
Han skal få nåpft för det han en Prlnfeffas dygds 
Så groft förklena dierfts och fwårta utan blygdo 
Löp fort, fäg hwad du hört.

Scena 7,
HARALD , INGEBORG , INGE , HIALMAR.

M INGEBORG.
En fedan lyckan welat

Sin ynneft wifa mig , den mig få långe felat,
Så åskar ock min Dygd, at äfwen nåd bete,
Och Edla hwad hon giordt oftraffat efcerge.

HARALD.
Det år alt ren förfent.

INGEBORG..
Hur dål 

HARALD.
Hon har fig ftraffat. 

INGEBORG.
Hwad hör jag?

HARALD.
Med en dart, den Hon i löndom skaffat. 

Slöt Hon fitt usla lif: och fad’ i det Hon dogj 
Tag Edla, du fom fa en menlös Dygd bedrog,
Tag denna död emot , och ödets Witja toordat 
O at jag jam te mig , mitt minne kunde mörda;
Men acb , det mafle bli'mig til en nefa q\var;
Jag fkal dock jlraffa det jag i mitt te'ildt bar.
Si fa blir otro länt. Och wid hon detta fade,
Hon in til dartens fpets fitt bröft med ifwer lade:

G Hon

,’^WSh__ irntaX..
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Hort fålde (Ig (I nid och ftack fig flelf ihiåL
INGEBORG..

Jag (orger henne* dödj men låt ofj gå likwäl, 
Hon torde än ha lif*

Scena &
ODDUR, HIALMAR*. . ODDUR*
iViEn Hialinar kan du finnas.

Så falsk emot din wän? ellT lår du mer ej minna*,
Den wanskap du mig fwor, skönt du mig ålska lot*, 
Har du dock kommit nu, blott mig at binda trots. 
Printz wet dock at jag kan på denna tirfing lita,
Den skal om dig så taks, fnart wänskaps knuten slita, 
Ocb hämna min. förtret*

HIALMAR.
Betänk dig hwad dugiÖr,

Och säg mig, hwad jäg giordt, fom dig så nära rör I
ODDUR.

Likfom han wifie ej Prints fråga blott Ert hierta 
Hwad fom der gläder Er, det år fom mig giör fmärtaf; 
At en fom nåmna* vvil min fofterbror, min wån ,
Skal kunna ur min famn så skamlöft rycka den,
Som af mig älskad är, fom åls Kar mig tilbakaj 
Och han wil icke nu fit egit fel bejaka;
Han kåns ej wid; fig fielf. At henne från mig ta ,
Det fyns ej honom nog, han wil mig oek bedra.
Förr skal min Hielte-blod ditt tappre Svård befiäcka*
Eli’ skal ock denna hand din Hklte-lefnad (läcka, 
ån jag den ne(än tål»

HJALMAR.
Min vån gif tolämod,

Hur* skulle Hialmars Svärd bli varmt af Oddiirs blöd l

Men Hialmar
ODDUR.

HIAL•
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Bli rubbad.

HIalmar.
Aldrig kan vår vänskap hår på jördej*

ODDUR.
» i.j t . .Nar den ren aF dig ar rubbad vorden, 
an lads han ej förftå

HIALMAR.
- Ach ]o, jag vet dit verf,
Du aiskar Ingehorg til mitt och ditt förderf.
Jag fvar ock der uppa, at jag dig lycklig gorde,
Om laken llod hos mig.

ODDUR.
„T Men om jag Fråga tordes
Hvars karlek ar väl ålft? alt fen jag förft kom hit,
Har jag hos Ingeborg giordt all min hogfta flk.
Jag har ju Kungens hand?

Hl ALM AK
Men jag har Hennes hierta* 

ODDUR.
Åch Hialtnar iterwånd at mer mig giöra fmårtaj 
Jag har des hierta ågt, förn du det frånfrnig tog,
Och med din wånskaps larf få nesligt mig bedrog.
Hon har ju ftädfe mig få kårligt öga gifwit?
Men du har der emot af Henne hatad blifwit.
Hon har ju endaft mig {in frälfning anfdrtrodt?

HIALMaR.
Men du har aldrig fedt hwad i des hierta bödt.
Sin trohet har Hon mig från Angantyr besvarat,
Skönt än Hon förr än nu det ingen uppenbarat.
Min wän rår jag wål för at du dig belf bedrog,
Och Hennes höflighet för kiärleks-tecken tog ?
Långt för än jag for bort, långt för än du mig kånde 
Den heta kiårleks-eld båd’ mig och Henna bråndej 
Ifrån wår barndoms tid har ödet ofs förent;
Det giör mig ondt min wän at du kom alt för fent.

G x ODDllR.
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ODDllR.
Men är det skialrgt giordt , at fådari^fak fördölja ,
För mig fom ar din wan ? jag v/il då ej fullfölja,
Den rätt jag tycks mig ha; Din Dygd ärjnig förfwår?
Den år mig alt för hög, och på min wänskap rår.
Jag lämnar dig då alt.

H1ALMAR.
Nej Oddur om jag kunde, 

Hur gierna jag dig hop med den PrinfelTan bunde,
Men ach!

ODDllR.
Så drog dock ej, men Hialmar lät ofs g§, 

Du skal mot Angantyr mitt biftånd fpörja^ få.
Jag skal med honom flås, du bor åt din Hieltinna,
Ditt lif i aktning ta; jag skal dig Henne winna.

HIALMAR.
Wi få wäl talas wid.

Femte Aélen.
Scena t

M INGEBORG.
In bön blef icke hörd,

Han blef det ringfte ej af mina tårar rörd.
Ach grymme at du dock all kiärlek fa förgäter,
Och ej ditt Hieltemod med min förmåga mäter: 
år jag dock icke re’n nog plågad, prelfad, tryckt?
Når ödet tycktes mig nyfs ifrån faran ryckt,
Straxt fnars jag in igen; nyfs jag fått lof at lefwa, 
Sträxt lägs mig på at dö ; war fins wäl någon Skrefwa, 
Hwar fins wäl någon ort, der jag från werlden ftångd, 
Får nöta för mig fielf min usla lefnads längd?
Han gick ändå åftad at fig i faran kalla
Han skul mot all min makt til detta enwig halla.
Ach ! Ach med hwad begår, ach med hwad Hiältemod 
Lär icke Angantyr förfpilla Hialmars blod. Han
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Han lär ej Hieltelikt men föm ett wildiur rafa;
Ach Ingeborg du må för Blotta tankan fafa.
Men Ivar kommer hår, ett nytt mitt ängslans frö, 
Jag wäntar af hans mund mitt lefwa eller do.

Scena 2.
IVAR , INGEBORG.

INGEBORG.
Jå Ivar fåg min dom.

IVAR.
PrinfeiTa war förnögderj

Den all Er oro giordt är re’n ur wägen rögjder.^
Er Hialmar fegren har, och Arngrims Son år dod;
Jag lop få fnart han föll, at Er uti Er nod 
Så glacllig tidend’ gie

INGEBORG.
O Himlar edert wälde,’

Er dom råttferdig är , fom detta wildiur fälde.
Så blir dock Dygden krönt ; nu lönas Ingeborg 
Med rågat nöjes mått för all fin forna forg.
Så har du Himmel dock täckts til min trohet skada. 
Täckts fe uppå min dygd, den man har welat tråda 
Inunder föttren ner; ja, Hialmar mafte rå,
Emot hans wige hand kan ingen ting beftå.
Min Hieltes tappre fwård kan fielfwa döden döda ;
Nu blir hans hiåfTa krönt, nu krönes ock hans möda. 
Nu blir det bröftet lått fom förr har warit tungt;
Nu frögdar fig min fiål, nu blir mitt hierta lungt.
Men Oddur kommer fielf, ach! ach han fyns bedröfwad, 
Hans an let fyns mig blekt; Jag blir mitt hopp beröfwad: 
Jag håpnar

Scena 3.
ODDUR, IVAR, INGEBORG.

I INGEBORG.
Låt mig fnart min Hialmar återfå;
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At jag med egen hand hans Hufwud kröna må. 
Hans dygd år utan mått» hans hierta utan maka; 
Men Oddur, kommer han dock icke fnart tilbaka? 
Jag längtar at få fe den fegrand Hielten hår»

ODDUR.
En Fäftman Er, och mig en Wån beröfwad är*

INGEBORG.
Hwem Hialmar?

ODDUR.
Sfcal jag Er en Hädan tidning bara, 

Den jag kan fe förut lår diupt i hiertat skära;
INGEBORG.

Men Printzhwad fager J ? Hwar är nu alt mitt hopp?
Hur ftåks min lycka nu mitt i fitt bäffa lopp? 
ir Arngrims Son ej död och Hialmar fegren äger?

odd m.
Jo Arngrims Son är död, men

INGEBORG.
Hwad är det J fäger?

Prints quälj mig Intet mer med fåfängt kiärleks tal.
J wet min mening förr-, jag har ren giort mitt wal. 
Skal det bekymra Er at Hialmar feger winner ?
J älskar mig - men om min Hielte wänskap finner 
Hos Er min tappre Prints, få lämna ett begår,
Som går Er egen Wån få wäl fom mig förnår.

ODDUR.
Men skal jas: oförskylt af Er så blifwa ftraffad?
J wet fielf icke än hur faken är beskaffad;
Er Hialmar lefwer ej.

INGEBORG.
Ach Hialmar!

ODDUR.
Mon jag törs

Berätta Er en fak hwar af Ert finne rörs?
J lag hur Hielten flög, och hur hans ögon brunno;

Twi
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Twå Kampar fom hwaran då förfta gången funno , 
De trädde ifrigt hop ftraxt hornen, tecken gedt,
Och man har aldrig förren dy hk Kåmpning fedt. 
Men efter månge hirgg af både , föll omlider 
Den flolte Angantyr: han i fin blod fig wrider, 
Och Hiilmar tycktes fig uti hans bane fe 
En fyn fom kan hans fiäl en full förfriskning ge.
Då såg man Ingeborg ur Hialmars ögon lyfa;
Han wifte på en gång den frågd i både hy far 
H;n gick med flolta fteg dit der hans Offer låg. 
Och på den falnas Kropp med höga ögon fåg.
Ligg Usling, fade han, och tag af mina hinder 
Den död fom nalkas dig ; Nar du til dödfens lin de w 
Nu kommer innan kort 3 fa giöm dig undan fort.
Och blygs ochfa hos deno för det du b Hr har giort.
All ro frdn dins ben i fieifiva graftven tvike ;
G ack nu, ocb tag ditt Jlraff i mörka Odens rike ;
Ja, bias nu ut din St dl; Det Ivar dig heder nog,
At dit af Hialmars Hand , af Hialmars IFdrja dog.
Och når han detta fagt, skul han fig böja neder 
Sin fiends hielm at ta til tecken af fin heder j 
Straxt lags hos Angantyr, fom nu i dodslen war, 
ännu ett fult begår at hämnas lefwa qwar.
Han ty. ktes i fin ångft nu något lättad blifwa,
Och drögde så en ftund fin fiäl at från fig gifwa, 
Han wråkte in med makt fitt fward i Hialmars lif^ 
Och sade , mig, Tyr an, nu hämd för banen gif.
Och så föll Hialmar ned 5 Jag lopp

INGEBORG.
Oändlig qwida ,

Oändligt qwal och we fom jag nu måfte lida^
0DD11R.

Jag togen i min famn, at hielpan i: den nöd,
Men han af detta får war när in til lin död^
Ett mörker,, fade han, ren kring min Ögon [tvdfwar^

Mitts



Mitt hierta fåfängt mer mot dödfens hårdhet fträfwar;
Min kropp blir dräpt af fwärd, min fiäl den dräps af forgi 
Men dock det är mig nog i jag dör för Ingeborg.
Mitt namn lär ej förgäs, fkönt än min kropp forftpinner i 
Ach O ddur , fa de han , när du Prinfeffan finner ,
Cif henne denna ring , at teckna hivar t jag gar ,
Och at hon aldrig mer fin Hialmar fklda far»
Hon ml den pl fin hand til Hi almars minne bära ,
Det ar den fifta gun/l hans kärlek kan begära i 
Säg Henne at jag mig der af en heder gör , 
att jag en hämde man för Hennes dygder don 
Sag, at fl länge jag min (la^land tunga rördef 
Jag utan Iterhlld defi namn i munnen förde ;■
Säg flj Er Hi aln ar gick til undre jordens folk,
At ock i GlyfisWaU bli edre dygders tolk.
Han fade något mer, det jag will utelämna,
Skönt än jag kunde det til egen förmon nämna.
Jag har hwad han befak Er troligt fäja bort,
Ock fåleds mot min hog Er fiäl orolig giort.
Hans skugga tyckes ren mitt forgsne hierta mana, 
Och reta up mitt fwerd at hämna fnart hans bana,

INGEBORG.
Nu år det åntlig giort5 nu bör du Ingeborg, 
åt ödet offer ge, "fom sluta will din forg.
Nu får du ändig dö. Men himlar när jag tancker, 
Hur genom mitt förfåt, och genom mina räncker, 
Jag lefwat til den ftund jag ändtlig skul få fe

Det är min egen hand fom wåld på dig föröfwat t 
Ej fielfwe Arngrims Son, ej Rådet, ej min Far,
Men Ingeborg det år fom Hialmar mördat har.
Jag med min fpotskhet har uppå min död arbetat?
Om jag ej Angantyr til Wrede hade retat,
Wift lefde Hialmar än> Och jag kan utan dö

*
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Nu tänka hår uppå; Ach en olycklig Md !
Nej nei min egen hand lär [hart min Hiaimar hånam, 
Och efter pa mitt ftoft ett trohets rykte låmna 
Som utan like blir: Min Siäl går nu fin kos 
At loka hwar hon får fin Hiaimar Iefwa hos.
Men himlar hör den bön, med den jag lifwet sluter; 
Git aktning pa de ord jag med mitt blod utgiuter ; 
Forgior al Arngnms ått, och rif hans Tron omkull; 
Han age aldrig fred, men af min Hialmars mull 
Ma fig min dygd til håmd en annan Hiaimar refa, 
hom tuktar detta troll, och hamnas denna nefa.
Som shtern iem från lem , och dödarn innan kort;
All vvanskap slutas må, all kiärlek kolne bort,
Pa bade Sala Kungs och Bolmsö Kungens lida;
Ja »Ftrandren flige up at mot hwarandra ftrida ,
Och wagen mot hwaran må ifrigt rera fig; 
ja Himmel Luft och jord de före ftåndigt Krig,
Etthat-- nu-år det-.alt--nu - år armin kraft förfvunnen,

Scena 4.
^ ODDL1R, IVAR.

M in fial den ar dock jamt med famma bojor bunnen *
. % Jag bräns af famma glöd, jag tårs af famma forg; ’
-»den alt for utan hopp; Ach hårde Ingeborg.

Du Darskaps fulle luft , ett fofter af Min låga,
Min hiernas willofrö, en rot til all min plåga;
Tyran fom i din makt mig håller fången ån‘

' GAch gif mig dock mig fielf ett ögnebleck igen.
Låt mig en liten ftund om mitt förnuft få råda,
•At jag mitt tilftånd må med rena ögon skåda 5 
Och fe hwad märkligt fall min dygd då giöra lär,
Om jag min falne wän så föga trogen är.
Hur kan jag Ingeborg med kiårleks eld befwära,
Hon fom med Hiaimar förr fig bundit har så nära ?
Hon bör ju Hialmars ftoft uti fitt minne ftrö,

H At
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At han ej nånfin må i hannes tankar d6 ?
Det har han ju förtiänt ? Väl an min forg har ända*
Jag skal min kiärlek nu, uti en wördnad wända:
Jag har emot min eld mitt hierta ren berett,
At feg ra på fig fielf

Sidfta Scena.
IVAR, ODDUR, INGE, HARALD.

HARALD.
Men ach hwad har jag fedt* 

Prinfeffan lik en eld sågs ned på borgen hafta.
Och öfwer Hialmars bröft beftört fig nederkafta.*
Hoa tog så Hieltens fwärd

INGS.
Ach Oddurl 
IVAR.

Ach min Prints t 
HARALD.

Och fade , i4g W/ gl At fe htoar Hialmar fint.
ODDUR.

Olycklig * -
; ° HARALD.

Aldrig mer lår hon fin Far befwåra,
Och någon dyrkiöpt nåd för Hialmars dygd begiäraj 
Hon ftöttet i fitt bröft, at det i hiertat gickj 
Jag så olycklig war at jag det skåda fick.

INGE.
Hwar är mitt blod, min kraft?

ODDUR.
Och jag fom henne wördat 

Men mig dock icke än för hennes kiarlek mördat,
Jag wil nu wandra ftäds kring denna Werldens ö,
At föka hwar jag får med luft och åra dö.

■
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